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S p i s i in d o p i s i 
pošiljajo se 

u r e d n i š t v u 
v M a r i b o r , 

Reiserstrasse 8 

P i s m o m , 
na katera se želi 

odgovor, 
naj se pridene 

primerna postna 
znamka. 

Na anonimne do 
piseseneozi amo 

N e f r a n k o v a n a p i s m a , 
se ne sprejemajo. 

R o k o p i s i 
in na 

o c e n o p o s l a n e k n j i g e 
se ne vračajo. 

Razvada pri šolskih veselicah. 
„Kiamt ma da Bna vom Sclmlfest mit a'n Rauscli ham; na, was Schon's lernen's 

da", tako nekako slišal sem bil nekega dne začetkom letošnjih jesenskih počitnic, sedeč 
med večjo družbo pri mizi pred vaško gostilno na gorenjem Štajerskem. Ozrši se, vidim 
gostilničarja samega, ki je z desnico vodil za roko dečka kakovih deset let proti naši 
mizi. Le ta položil je bil v zadregi prosti komolec preko oči, a stari odbil mu ga je z 
neko robatostjo, koja se nikakor ni vjemala z izjemno njegovo prejšnjo uljudnostjo 
proti nam. Plaho opiral je deček v nas motne oči, na licih, čelu in vratu pa mu je za-
rila ona omejena rudečica, kojo naslika alkohol in ki se prav slabo podaja celo otroč-
jemu licu. Gostilničar nam nato jezen razloži, da se je bila vršila ta dan v slovesen 
završek šolskega leta šolska veselica ter da se ga je njegov sinek pri tej priliki čez 
mero nalezel. 

Misel, koja se mi je pri sličnih prilikah doma že često vsiljevala, dozorela mi je 
ta trenotek v jasno spoznanje, da to, kar sem zdaj tu videl in slišal ter kar sem jed-
nakega videl že doma, nikakor ni prav in v soglasji z našimi nazori o vzgoji in izo-
miki ter da ni le lehkomiselno in brezpametno, temveč, da je naravnost hudobno in 
kaznjivo take in slične razvade trpeti ali celo pospeševati. 

Ugovori, kakor „kaj pa, če enkrat v letu", — „naj se veseli" svedočijo o kratko-
vidnosti dotičnikovi. Prvič ne ostane pri tem »enkrat": slab vzgled miče silneje, ko 
dober, in stariši, ki že itak imajo navado nuditi deci vpijanljivih pijač, dajali jih j e j 
bodo v prihodnje še bolj brez pomisleka, če vidijo, da učitelji sami to dovoljujejo, a 
kar se drugič veselja tiče, katero naj bi deco za trud in napore odškodovalo, vemo pač 
vsi, kolike vrednosti je. Se odrasli trdo plačuje veselje, koje si je bil z alkoholom po-
siloma pripravil, kaj pa še otrok! Ono, ko bi se tudi le-to ne godilo čez mero, vendar 
ostane graje vredno, in onega učitelja, ki bi mi tu ne pritrdil, moral bi v etičnem oziru 
staviti pod omenjenega priprostega gostilničarja, ki se je s sveto jezo znosil nad to 
razvado. 

Stara navada je bila in bo pri nas in skoro da pri vseh narodih, da se pri vsako-
jakem kolikanj slovesnem dogodljaji popije kupica medu, piva, vina . . ., naj si bo krst, 
gostija, sloves, povsod igra alkohol važno ulogo, naj si že ima vedriti ali tolažiti in 
celo nepoklican bi bil, ko bi hotel zoper le-te navade rovati. Umljivo je, ce odrasli v 
današnih burnih časih, v borbi za obstanek odrevenele živce sem ter tja umetno vzdram-
Ijajo, da tem potom dospejo do višje stopnje vživauja, umljivo tudi, če si sličnim potom 
starikave ženice pomorejo s „kafeinom", da ž njim poživijo slabotni stroj, ki zdaj zopet 
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tvori razvozlanemu jezičku obilo snovi, a neomljivo je, kako se je mogla vsiliti ta na-
vada v nežne kroge, neumljiva nespamet, boteti vedriti s takovimi sredstvi otročje srce. 
Otročje tako vsprejemljivo čustvo pač bolj prikladnim, naravnim potom zahteva razve-
drenja in ga tudi najde. Opozori ga na žuborenje studenca, šumljanje gorskega potoka, 
opozori na skrivnostno šepetanje temnega gozda, na prijeten vonj pisanih livad, na pla-
vajoče meglice in oblake in na neizmerno sinje nebo, ki se v svojej veličašti spenja 
nad njimi. Zdaj še primernih pesmi in nagovorov in njegova duša bo vzkipela v jasni 
radosti, krepkejše in lepše, kakor tedaj, če ga zalivaš z neprikladno, njegovo nežno 
živčevje nenaravnim potom razburjajočo pijačo. Kaži mu naravo v svojej rajskej lepoti 
in milobi in ti ga boš vedril in plemenitil ob jednem! 

Med tem, ko se snujejo društva, kujejo postave, da se pride v okoin strasti pijan-
čevanja, pa bi naj mi deco k temu navajali! Kaka ironija! V šoli se rotimo iu grozimo 
na vse, kar je alkoholovega rodu — pri prvej in jedinej priliki pa bi ponujali ta 
strup sami! 

Pa, v mladem bitji so pojavi po telesnem vživanji dokaj močneji in ni še vse 
storjeno z duševno hrano; zato in pa, da ima veselica pravi pomen ter se vtisne deci 
živo v spomin, ustrezati bo treba tudi onim. No, o tem mi pač ni treba dalje govoriti. 
Lahko je oskrbeti boljših jedi, lahko zdrave pijače, naj si že bo dobre vode, mleka, 
malinovca ali kakovega drugega soka, ki zadošča in ugaja deci bolje nego kislina ali 
grenčica, in čegar vživauje od veže učitelja odgovornosti — za nasledke po vživanji vpi-
janljivih pijač. J. Fisclier. 

— — 

Leposlovje — izobraževalna sila. 
P r o f e s o r J a n k o K o š a n . 

( K o n e c . ) 

Že ti kratki podatki nam pričajo, da so takšni spiski prisiljeni in preosebni, da 
ni moči subjektivnost tolikanj izločiti, da bi nas kdo osrečil z vsaj primeroma objek-
tivnim vodilom. Vrlo pa se pred drugimi odlikuje Schonbachov knjižni spisek (Klassiker 
der Weltliteratur. Glej njegovo knjigo „Ueber Lesen und Bildung", str. 237—241), ki 
ni v nobenej zvezi s Pfeilstiickerjevim podjetjem. Iz njega veje celo druga, blagodejna 
sapa. Tu ne najdeš tistih nesrečnih številnih vrst, vendar se drži blizoma stotnice; dalje 
je — in v tem prekaša Schonbach vse svoje tovariše — i z k l j u č e n a p r a v a u č e n a 
l i t e r a t u r a . Jutrovci so zastopani le po svetem pismu (ki se navadno prišteva k na-
božnemu slovstvu), Grki s 13 številkami, Rimljani s 6, Nemci z 22, Slovani s 5 (Pre-
šeren, Srbske narodne pesmi, Puškin, Lermontov, Nekrasov, Mickiewicz), severni narodi 
s 5, Angleži in Amerikanci s 15, Francozi s 18, Italijani z 8, Španci in Portugalci s 5, 
Madjarji z 2, krščansko nabožna literatura z 2. Skupno število znaša torej 102, a pri-
jetno nas dirne, ko vidimo, da je pisatelj popolnoma neprisiljeno naletel na to število. 

Čeravno nam mora vsakdo pritrditi, da je Schonbachov spisek sestavljen jako pre-
vidno, nepretirano in precej objektivno, vendar tudi ni nikoga, ki bi se ž njim popol-
noma strinjal. Očitati mu moramo, da je sprejel v svoj spisek imena, ki v prvej vrsti 
zanimajo slovstvenega zgodovinarja, n. pr. Herodot, Teokrit, Angleži Bunvan, Percy, 
Steele; a pogrešamo marsikaterega blaga, ki je velike važnosti za našo omiko. Komu 
se n. pr. niso priljubile pravljice „Tisoč in ena noč" ali narodno blago slovansko sploh, 
koje občuduje ves omikani svet? Najodličnejše mesto v svetovnem slovstvu zavzemljejo 
tudi možje, n. pr. Ivan Mažuranič (Smrt Smail-age Cengiča), Fjodor Dostojevskij, Ivan 
Andrejevič Krvlov, Vizarijon Grigorjevič Belinskij (največji slovanski kritik), Ivan Tur-



genjev, Nikolaj Gogol, Taras Grigorovič Ševčenko (Malorus), Jan Neruda, Božena Nem-
cova, Julij Stowacki, grof Žiga Krasinski, grof Aleksander Frcdro. Njim se po pravici 
pridružujejo Frančišek Levstik, Ivan Gundulič, Stanko Vraz, Peter Preradovič, Avgust 
Senoa, Aleksej Pisemskij, J. A. Gončarov, Aleksej Kolcov, ukrajinski pesnik Anton 
Malczcvvski (Marija) in ukrajinski slavček Jož. Bokdan Zaleski, Jož. Ignacij Kraszewski 
(le nekaj), Henrik Sienkiewicz, Mihael Czajkowski, Frančišek Ladislav Čelakovskf i. dr. 
— n e g l e d e n a ž i v e p e s n i k e s l o v a n s k e . 

Nc smemo se čuditi, da je Schonbach o slovanski književnosti le slabo 
poučen. Vse, kar ve o njej, zajemal je iz nemških, deloma zelo pomank-
Ijivili prevodov, večinoma Reclamovih. Zato mu tudi ne bomo zamerili, da 
je sprejel v svoj imenik J . N. Nekrasova, pesnika nihilizma, a mnogo odličnejših pa 
prezrl. — Da se je pa držal kolikor toliko določenega števila 100, zato pa ima tehtnih 
vzrokov; kajti misel sama na sebi ni napačna, le možje, ki so si to misel v glavo vbili, 
jo nesrečno izvajajo. Tukaj gre — tako mislimo mi — le zato, da izberemo iz boga-
tega zaklada svetovne literature najbolje knjige za malo knjižnico, z a d o m a č o k n j i ž -
n i c o , v katerej je zbranih toliko knjig, da je lahko prečita človek, ki mu skrb za 
vsakdanji kruh jemlje lepšo polovico njegovega življenja, in ki se lahko brez velikih 
denarnih žrtev omisli tako knjižnico.—In odkrito izpovemo, da smo namerjavali tudi sami 
v tem smislu sestaviti tak imenik iz slovenskega, oziroma slovanskega stališča, povabiti imenitne 
slovenske in slovanske žive knjižnike; da naj svoje misli izrazijo o našej nameri, in da 
naj stavijo svoje nasvete, za javnost pripravne. A čim natančneje smo preudarjali celo 
stvar od vseh stranij, tem bolj nam je upadalo srce, in naposled se nas je lotila bojazen, 
da nas bode kdo uvrstil med tiste abotnike, ki si še dandanes glavo belijo, premišljevaje 
o krožni kvadraturi ali o „perpetuum mobile". 

Največjo preglavico nam je delalo vprašanje: A l i j e m o g o č e s e s t a v i t i l e 
j e d e n s p i s e k , o z i r a j e se n a r a z l i č n o s t o p i n j o o m i k e č i t a t e l j e v ? 
Lubbock si lahko pomaga; njemu je podlaga s r e d n j a , n e v i š j e š o l s k a o m i k a . 
Ali taka določba je le opravičena pri znanstvenem slovstvu. Tu je dovolj knjig, ki se 
izključno ali vsaj v prvej vrsti obračajo do strokovnjaka, tu nahajaš dosti takih spisov, ki so, 
kakor je citati na naslovnem listu, namenjeni le „širjemu krogu omikancev", zopet 
drugi so pisani le »za priprosto ljudstvo" ali za »doraslo mladino". Celo drugače je 
na polji umetnosti sploh in pesništva še posebej. Tukaj je občinstvo raznolično, in 
dasi visoko izobraženi ljudje mnogo umotvorov bolj ceniti in čislati morejo nego manj 
izobraženi, vendar smo po milosti boginje umetnosti vsi ravnopravni, ter »narodno slov-
stvo" ima lepi poklic, da se okleplje celega naroda. 

Imenik, ki obsega le proizvode lepe literature, ne srne gledati zgolj na potrebe 
srednjega stanu, ampak mora ustrezati ravno tako visoko omikanim kakor manj omi-
kanim krogom. — A s tem pa še nismo vseh ovir s pota spravili. Rešiti nam je še 
celo kopico vprašanj. Kje naj začenja poluomikanec, da ne le razume pesnika, ampak 
da ga tudi miče tvarina sama? Ali se naj ravna po časoslovnem ali abecednem redu? 
Ali se naj prepušča brez kažipota naključju, kakor ga je volja? Takih in jednakih 
vprašanj se ne smemo izogibati, zlasti ker je baš tistim, katerim sreča ni bila tako mila, 
da bi zajemali iz polne sklede šolskega uka, ki si pa prizadevajo priučiti se temu, kar 
so zamudili, treba vestnega vodnika in svetovalca, in že radi tega zaslužijo, da se 
za-nje najbolj brigamo. 

Da se je sestaviteljem knjižnih imenikov v prvej vrsti ozirati na različne stopinje 
omike čitateljev, čutili so dobro razsodni možje. Omeniti nam je med drugimi profesorja 



G. Droysen, ki pravi:1) „Dieses Verzeichnis ist riach dem verschiedenen Charaktor des 
lesenden Publicums zu gruppiereu, und zvvar so, wie es etwa ein Musiklehrer machen 
wiirde, der seinen Seliiilern ein Verzeichnis der Compositionen gibt, die er ihnen zu 
executieren empfiehlt, wo er dann mit dem leichter Spielbaren und leichter Verstand-
licheu beginnt und zum Schwereren und Schvvierigeren fortschreitet". Jednakih mislij jo 
modroslovec E. pl. Iiartmann rekoč:3) „Um den loblichen Zweek: autoritative Anleitung 
zu guter Lectiire fiir Halbgebildete zu fordern, vvare etvva folgender Weg einzuschlagen. 
Es ist zunachst die Bildungsstufe genau festzustellen, fiir welche die Anleitung bestimmt 
ist, z. B. die Bildung der hoheren Tochter- und Biirgerschule, weleho ungefahr den An-
forderungen der Einjiihrig-Freiwilligen-Priifung cntspricht". Kdor stvar le površno presoja, 
temu zdi se Hartmannov nasvet jako umesten, češ da nam je to težavno vprašanje 
najlažje rešiti v zvezi z učnim in izobraževalnim smotrom naših učilišč, da razločujemo 
n. pr. stopinjo omike občne ljudske, meščanske, srednje in visoke šole. A na natančnejši 
pogled kmalu vidimo, da je nespametno, se tam, kjer gre za kolikor mogoče obče ve-
ljavne nasvete, pretirano natančno držati obstoječih, a dokaj različnih šolskih uredeb. 

Nekateri književniki, ki jemljo tudi p r a k t i č n o s t r a n knjižnih spiskov v poštev, 
skušajo ustreči občnim potrebam čitateljstva s tem, da je razvrstijo glede na različne 
stopinje omike v t r i i s t o s r e d n e k r o g e . Prva skupina obsega tiste leposlovne kla-
sike, katere umeva priprosti narod, ki se je šolal v ljudski šoli. Večina za to stopinjo 
izbranih knjig je primerna tudi za mladino. 

Druga skupina se ozira na potrebščine inteligentnega meščanskega stanu, tretja pa 
obsega ona dela, ki so razumljiva do cela izobraženim možem. — A pomisliti moramo, 
da nam ni moči shajati z 20 skupinami, nikakor ne s tremi. — Stoprv ako v nemar ne 
puščamo vsakdanjih opravkov, starosti, spola čitateljev, zajdemo v pravi labirint, iz kate-
rega ne najdemo izhoda. Čuditi se še moramo, da spisatelji te vrste ne zahtevajo od naših 
pesnikov, naj tlado na načelni list nove knjige tiskati, da je namenjena nežni mladini ali 
mladeniču ali devici, da je delo pripravno le za zakonsko ženo ali priletnega moža. 

Tako smo torej v malo besedah posneli in ponovili razloge, ki so nas oplašili, da 
nismo liki drugim, kateri so se s tem vprašanjem bavili, spisali jednak knjižni imenik z ozirom 
na naše domače razmere in potrebe. V p r a š a n j e o » n a j b o l j i h k n j i g a h " se ne 
d a r e š i t i . Pri vsem tem pa je težnja, izbrati za narod primernega izobraževalnega le-
poslovnega berila, neizmerne važnosti in baš v sedanji dobi realizma, naturalizma 
in materijalizma naravnoč potrebna. Vse ! prizadeve, ki imajo nalogo blagonravje 
in prosveto človeško pospeševati, so vesoljnej omiki v prid; zato moramo vsako 
podjetje, ki nas približuje glavnemu smotru, z veseljem pozdravljati. T a g l a v n i s m o t e r 
pa, do katerega nas dovajajo vsa pota in vse stezice, more biti zgolj sama o m i k a v 
najboljšem in najblažjem pomenu besede, ona omika, ki obljemlje vse, prostaka in ple-
miča, učenjaka in neveščaka, staro in mlado; in med vsemi viri takšne omike — kolikor 
je moremo zajemati iz knjig — b o d o n e m i n l j i v i u m o t v o r i p e s n i š k i n a | v e k e 
z a v z e m a l i n a j o d l i č n e j š e m e s t o . 

Završujoč svojo razpravico prosimo častite čitatelje in čitateljice »Popotnikove", da 
blagovolijo sami popraviti tiskarske pogreške, ki so se vrinili tu in tam, večkrat na 
kvar umevnosti stavka. Tudi odkritosrčno priznavamo, da ima spis dosti pomanjkljivosti, 
a tolaži nas zavest, da smo s svojim okornim peresom morebiti vzbudili v tem ali onem 
čitatelji večje zanimanje za leposlovje sploh in za leposlovje slovensko posebej, da je 
odslej bolj čisla, podpira in med rojake širi. Ako smo to dosegli, j e majhen trud, ki 
nam ga je prizadela ta razpravica, obilo poplačan. 

' ) P f e i l s t i i c k e r , „ D i e h u n d e r t b e s t e n B i i c b e r , s t r . 2 . 
'*) N . n . m . s t r . 8 . 



Cesarska pesem. 
( Z a . v i š j o s t o p n j o . ) 

Ker je cesarska pesem izraz čustev vsakega domoljubnega Avstrijanca, je tudi 
treba, da jo vcepimo v srca mladine, da se nje vzvišene misli spojijo z mesom in krvjo. 
Če hočemo to doseči, moramo mladini pesem umevno raztolmačiti, pri vsaki ugodni pri-
liki pa ponavljati. Najugodnejša dneva pa sta 18. avgust in 2. december (4. oktober kot 
godovni dan pade navadno v šolske počitnice). Spominjajmo se radi te svete dolžnosti 
in odzivajmo se jej po moči. 

I. U v o d . V vsaki šolski čitanki imate proti konci pesem, katero ste že večkrat 
slišali in tudi peli. Katera pesem je to? Zakaj se imenuje cesarska pesem? 

II. S m o t e r . Danes si bodemo vsebino cesarske pesmi natančneje ogledali. (Če-
ravno učenci višje stopnje pesem že na pamet znajo, je vendar dobro, da vzamejo knjige 
na klop, ker ložje spoznavajo po ločilih skupino mislij in duh ima oporo.) 

III. R a z p r a v a . Povej mi 1. kitico (na pamet)! Kako se glasite prvi dve vrstici? 
Ti vrstici izražate željo. Kdo česa želi? (Mi, avstrijski državljani.) Česa želimo? 
(Da bi nam Bog ohranil in obvaroval cesarja.) Kaj še? (Da nam Bog ohrani in obva-
ruje tudi Avstrijo.) 

S h v a t a n j e . Povej mi to željo s prosto besedo! (Mi želimo, da bi nam Bog pre-
svetlega cesarja ohranil še mnogo let in ga obvaroval vsake nezgode; želimo pa tudi, 
da bi naše države ne zadela nobena nesreča (kakor: vojska, kuga, potresi, povodnje 
i. t. d.). 

Kako se glasite drugi dve vrstici? Kaj izražate? (Željo.) Kako naj nam.presvetli 
cesar gospodarijo? (Modro.) To se pravi: dajejo nam naj modre in dobre postave. S 
čegavo pomočjo? Zakaj pa to želimo? (Ker ljudstva brez vere ne spoštujejo in spolnu-
jejo zakonov, in verno ljudstvo ne spoštuje brezvernih zakonov.) Zato prosimo, naj 
Bog razsvetli presvetlega cesarja, da nam bodo dajali modre zakone. 

S l i v a t a n j e . Želimo, da bi Bog razsvetlil presvetlega cesarja, da bi nam dajali 
dobre in modre zakone. 

Povej mi tretji vrstici! Kaj izrekamo s tema vrsticama? (Sklep.) Kaj hočemo 
braniti? (Krono.) Krona pa je znamenje oblasti, katero ima kaka višja oseba, kakor 
imajo n. pr. škofje posebne škofovske kape itd. Kakšno krono hočemo braniti? (Dedno.) 
Kaj pa to pomeni „dedno"? (Podedovano od očeta, dedov, pradedov.) Ali imajo držav-
ljani dolžnost, samo krono braniti ? (Življenje, pravice in imetje cesarjevo.) 

Sli v a t a n j e . Hočemo braniti življenje in pravice cesarjeve. 
Kako se glasite zadnji vrstici? Kako je ime naši cesarski rodovini? Kako bi 

s'e lahko rekli namesto „s habsburškim tronom" ? (S habsburško rodovino.) Kaj bo vedno 
s habsburško rodovino? (Sreča.) Kakšna sreča? (Trdna.) Kdo bo imel to srečo? (Av-
strija.) Zgodovina nam kaže, da vlada slavni habsburški rod že nad 600 let v Avstriji 
in prenaša z zaupanjem v Boga vse težave, ki zadevajo dežele. Prišli so že dnevi, ko 
so ljudje mislili, da je Avstrije konec; ali vstala je zopet veličastna in trdna, 

S h v a t a n j e . Dokler bo vladal v Avstriji habsburški rod, smemo upati, da bo 
sreča pri nas. 

S h v a t a n j e c e l e k i t i c e . Avstrijanci želimo, da bi nam Bog ohranil presvetlega 
cesarja še mnogo let in da bi obvaroval njih in deželo vseh nesreč. Želimo pa tudi, da 
bi jim Bog dal modrost in moč k vladanju. Mi pa hočemo cesarjeve pravice braniti, 
ker, dokler nas bodo vladali llabsburžani, smemo upati, da bomo srečni. 

Dalje na strani 376. 



Ura 

Š o l s k o 

Ura p r v o d r u g o t r e t j e Ura 

neposredno posredno neposredno posredno neposredno posredno 

1. 

Vaja 1+1 
za prištev. 

števil 1, 2, 3 
na spomin 

V r s t a : 
1 + 1 4 1 + 1 + 1 = 
2 + 1 + 1 + 1 + 1 = 

itd. 

Oblečene nal. 
z daljšim 

sklepom za 
množenje 

(2. rač., 15) 

Vaja l x l v 
obliki n. pr. 

3 X 2 = 6 
(2. rač., 37, 

38, 39) 

Vaje: 
7 6 - 5 4 

(2. rač., 28) 

2. 

Vaja 1+1 za 
prištev. števil 
1, 2, 3 na 

spomin 

Vrsta: 
1 + 1 + 1 + 1 + 

1 + 1 
2 + 1 + 1 + 1 + 

1 + 1 
itd. 

Oblečene nal. 
z daljšim 

sklepom za 
množenje 

(2. rač., 15) 

Vaja 1 x 1 v 
obliki n. pr. 

3 X 2 = 6 
(2. rač. .37, 

38, 39) 

Vaje : 
a) 4kg 58dh j 

— 23dkg ' 
b) 4S 58J 

— 23J 
c) 458 — 23 

(3. Rch., 28) 

3. 

4. 

5. 

Vrsti: 
1 + 1 + 1 + 1 + 

1 = 1+4=. 
itd. 1 + 1 + 1 + 

1 + 1 + 1 = 
1+5 itd. 

detto. 
Vaje: 

a) ibj-Mdhj 
b) 4S — 17 j 
c) 400 - 17 3. 

4. 

5. 

Merjenje z 
metrom, de-
eimetrom na 
telesih a) v 

sobi, b) geom. 

Vrsti: 
1 + 4 = 1 + 1 + 

1 + 1 + 1 = 
itd. 1 + 5 = 
1 + 1 + 1 + 
1 + 1 itd. 

Oblečene nal. 
sklep na raz-J 
loček (2. rač., 

34) 

detto. 
Kratko po-

navljanje vaj 
prvih 3 ted. 
z brezimen, 

števili 

3. 

4. 

5. 

Vaja 1 + 1 za 
1, 2, 3 kratko 

na spomin 
Merjenje z m, 

dm, ocena 
dolgosti 

detto. 
Mešane oble-
čene naloge 

(2. rač., s. 35, 
1. skupina) 

detto. 
Vaje iz vseh 
znanih sto-
penj za od-
števanje na 

pamet 
(3. Rchb., 30) 

Prištevanje števil 1, 2, 3, 
na spomin; prištevanje 
števil 4 in 5 — Merjenje 
z metrom, decimetrom, 

ocenjevanje dolgosti 

Oblečene naloge a) z dalj-
šim sklepom za množenje, 
b) sklep na razloček, c) na-
mešane -— Vaje l x l , 

kratko n. pr. 2 x 3 = 6 

Nadaljevanje odštevanja 
na pamet 



( D a l j o . ) 

1 e t O 

č e t r t o p e t o 6 . 7 . i n 8 . 3 

neposredno posredno neposredno posredno neposredno posredno 
4) 

H 

Vrste za [tri 
števanje n. pr. 

54+23 
T7+23 

itd. 

Razširjanje in 
krajšanje dec. 
ulomk. n. pr. 
3-4 = 3*40 = 
3-400, 3-400 
= 3-40=3-4 
(4. Rchb. 49) 

Računi o kme 
tijstvu vsako 
uro navadno 

1 nalogo 

Število (n. pr. 
6542) se na-
piše večkrat 

(n. pr. 5krat) 
in se sešteva 

Razširjanje in 
krajšanje dec. 
ulomk n. pr. 
3 -4=3-40 = 
3-400, 3-400 
= 3-40=3-4 
(4. Rchb., 49) 

detto. 

Oblečene nal. 
za pismeno 

sešt. (4. Rchb. 
16, 17), od-
govor se na-

piše 

Zimenenje 
decimalnih 

ulomk. n. pr. 
4-36 in 2-3 
4-36 „ 2-30 

(4. Rchb., 50) 

detto. 

12. 

detto. 
Op. Pri po-
pravi se po-

sname pravilo 
za sestev. dec. 

ulomkov 

Seštevanje 
mnogoimen. 
števil v dec. 

obliki (4. 
Rchb., 14) 

detto. 

Namešane 
obleč. nal., 
odgovor se 
napiše (4. 

Rchb., 18) 

Seštevanje 
dec. ulomk., 
čisto in upor. 

(4. Rchb., 50, 
51) 

detto. 

Vrste za pismeno prište-
vanje — Oblečene naloge 
a) za pismeno seštevanje, 

b) namešane 

Razširjanje, krajšanje, zi-
menenje in seštevanje de-

cimalnih ulomkov 

Računi o kmetijstvu 

( D a l j o s l e d i . ) 



Povej mi drugo kitico! Povej mi prvi vrstici! Kako bi lahko rekli namesto 
»srčno stoj"? (Poteguj, bojuj se srčno.) Zakaj? (Za dolžnost in pravico.) To se pravi: 
vsak naj zvesto izpolnuje svoje dolžnosti in brani svoje pravice. 

Povej mi drugi dve kitici! Kaj pomenijo besede: desnico dvigniti v boj ? (Prijeti 
za meč in se bojevati.) Kako se moramo bojevati? (S srčnim upom.) Kaj to pomeni? 
(S trdnim zaupanjem, da bodemo zmagali.) Te štiri vrstice izražajo zapoved, dolžnost, 
katero ima spolnovati vsak državljan. 

S h v a t a n j e . Vsak državljan je dolžan spolnovati svoje dolžnosti in braniti svoje 
pravice; če je treba celo z mečem v roki. — Da smemo s trdnim zaupanjem iti v boj 
za srečo domovine, to nam potrdite tretji dve kitici. 

Povej j ih! Kaj pomenita besedi: iz viharja? (Iz boja.) Kako so se torej Avstri-
janci vedno bojevali? (Slavno.) Primeri: Leonida, Herman in Henscl itd. Tako so delali 
naši pradedje in očetje in tako storimo tudi mi, da nas bodo slavili poznejši rodovi. 

Kako se glasite zadnji vrstici? Kaj moramo dati za dom in cesarja? (Blago 
in kri.) Kaj pomeni beseda »blago11 ? (Imetje, premoženje.) Primeri: Kartaginke pri 
zadnjem obleganji Kartagine, kmet z mošnjo pri cesarji Jožefu, dekle, ki ni imelo dru-
gega, pa je prodalo [svoje lepe lase, da je pomagalo domovini itd. Katero besedo bi 
lahko postavili namesto „kri"? (Življenje.) 

S h v a t a n j e . Ako pride sila, dajmo za cesarja in domovino svoje imetje in živ-
ljenje; sramota vsakemu strahopetcu in sebičnežu, skopuhu! 

S h v a t a n j e c e l e k i t i c e . Hočemo braniti svoje pravice in spolnovati svoje dolž-
nosti; če bo treba, pa dati za cesarja in domovino imetje in življenje. 

Kako se glasi tretja kitica? Povej mi prve štiri vrstice! Kaj naj varuje? (Meč.) 
Čegav meč? (Vojščaka.) V katerem sklonu stoji besedica „vojščaka" ? Povej mi pri-
devnik za to besedo! (Vojščakov.) Kaj naj varuje vojščakov meč? (Kar si pridnost za-
dobi.) Ali si že videl pridnost? Kaj pa? (Pridnega človeka.) Povej mi s prostimi bese-
dami misel teh vrstic! (Vojščakov meč naj varuje, kar si pridobi priden človek.) S ka-
terim skupnim imenom zaznamujemo ljudi, ki se žive s svojimi rokami? (Rokodelci.) 
Kateri stan naj varuje rokodelce? (Vojaški.) Ali še imamo v državi kak drug stan? 
(Učenjaški.) Naštej mi nekatere iz tega stanu! (Učitelji, duhovniki, pesniki, slikarji itd.) 
Ali delajo ti tudi z rokami, kakor rokodelci? S čim naj koristijo ti ljudje državi? (Z 
bistrim umom.) Kako imenujemo dela, s katerimi se pečajo ti l judje? (Umetost, zna-
nost.) K umetnim delom prištevamo lepe podobe, kipe, stavbe; k znanostim pa lope in 
poučne spise. 

S h v a t a n j e . Želimo, da bi rokodelci in učenjaki mirno opravljali svoje delo. 
Kako se glase sledeče štiri kitice? Kako bi lahko rekli namesto: Slava naj de-

želi klije? (Dežela naj postaja vedno bolj slavna.) Katere besede bi postavili lahko na-
mesto »blagor"? (Blagostanje, sreča.) Kaj pomenijo besede: kar solnce jo obsije? (Cela.) 
Kaj želimo mirnej Avstriji? (Naj cvete.) Ali zamore dežela cvesti ? Povej mi pravi pomen 
teh besed! (Avstrija naj postaja lepša, bogatejša.) 

S h v a t a n j e c e l e k i t i c e . Želimo, da bi rokodelci in učenjaki mirno opravljali 
svoje delo, ker le takrat bo naša domovina slavna in srečna. 

Povej mi četrto kitico! Kako se glasite prvi kitici? Kaj izražate? (Tirjatev, 
zahtevo.) Kdo se naj sklene? (Ljudstva.) Avstrija ima toliko različnih narodov pa tudi 
veroizpovedanj, kakor nobena druga država. Ali če hočemo sebi in državi koristiti, ne 
smemo sovražiti ne Nemcev, Ogrov, ne Italijanov in drugovercev, ampak vsi skupaj de-
lovati, ker pregovor pravi: Sloga jači, nesloga tlači. To nam izražate tudi drugi vrstici. 
Kako se glasite? Kdo se spominja reka našega presvetlega cesarja? [Kako se glasi? 
(„Z združenimi močmi".) 



Kako se glase zadnje štiri vrstice? Kaj pomenja beseda „vez"? (Vezilo, zveza.) 
Kaj pomenja beseda „brate"? (Ljudstva.) Kakšna vez naj veže ljudstva? (Edina.) To 
se pravi? (Samo jedna.) In kam nas vodi ta vez? (Do jednega cilja.) Kaj je „eilj"? 
(Namen, želja.) Kateri je ta jedini namen? (Živi cesar, živi domovina.) Kaj to pomenja? 
(Blagor in sreča naj obdajeta cesarja in domovino.) Kaj izraža zadnja vrstica? (Prero-
kovanje, da bo Avstrija na veke.) 

S h v a t a n j e c e l e k i t i c e . Ako se bomo Avstrijanci med seboj ljubili in pod-
pirali, tedaj bo tudi naša mila domovina še dolgo, dolgo srečna in močna. 

Kako se glasi peta kitica? Povej mi prve štiri vrstice! (Postavi mi za izraz „za-
ročnica" drugega z istim pomenom! (Soproga, žena, cesarica.) Kaj pomenjate besedi: 
ene misli? (Svetla cesarica imajo iste misli, kakor presvetli cesar; namreč, svoje dr-
žavljane srečne storiti.) Ene krvi pa sta presvetli cesar in cesarica zato, ker sta si so-
rodna; mati presvetlega cesarja in mati presvetle cesarice sta si bili sestri. Kaj pome-
njajo besede: Polna dušne žlabtnosti? (Presvetla cesarica imajo veliko lepili dušnih 
lastnosti.) Imajo zares blago srce, in mnogo lepih izgledov nam to potrjuje. 

S h v a t a n j e . Ravno tako kakor presvetli cesar, skrbijo tudi preblaga cesarica za 
srečo državljanov. •— Zato pa tudi izražamo v sledečih vrsticah jedno najlepših želj; 
kako se glasi ? Mi se čutimo preslabe, da bi mogli kedaj vrniti vse dobrote, katere smo 
sprejeli in še sprejemamo iz rok presvetlega cesarja in cesarice; zato prosimo Boga, naj 
podeli najvišjo srečo njima, kakor celemu habsburškemu rodu. 

S h v a t a n j e c e l e k i t i c e . Ravno tako kakor presvetli cesar, skrbijo tudi pre-
blaga cesarica za svoje državljane; zato pa prosimo Boga, naj jima in celcj habsburški 
hiši povrne on, ker mi smo preslabi. 

IV. Ponovitev vsebine posameznih kitic. 
V. Estetično predavanje. 
P r i poni n j a. Nemški je zložil to pesem Gabriel Seidl, rojen na Dunaji, potem 

nekaj časa profesor v Celji. Pozneje je bil poklican na Dunaj kot cesarski uradnik, 
bil od cesarja odlikovan in je umrl 1. 1875. 71 let star. Pesem je nastala 1. 1854. 
Napev je napravil Jože Haydn, tudi Dunajčan. V . Pulko. 

Društveni vestnik. 
Iz Č r e š n j e v c a . L e p o š t e v i l o d r u š t v e n i k o r s e 

j e v d e l e ž i l o z b o r o v a n j a n a š e g a u č i t e l j s k e g a d r u š t v a 
v S l o v e n s k i B i s t r i c i d n e 1 4 . t . m . — b i l o n a s j e 2 2 . 

K o t g o s t j e s o b i l i n a v z o č i g o s p a i n g d č . h č e r k i 
v r l e g a n a š e g a p r e d s e d n i k a i n g o s p o d J . R a s t e i g e r , 
s l o v e n j e b i s t r i š k i š o l s k i o g l e d a . 

O b d e s e t i u r i o t v o r i g o s p o d P o l a n e c z b o r o v a n j e 
p r i s r č n o p o z d r a v l j a j o č n a v z o č e , p r e d s t a v i g d č . R o -
m a n o O z a n o , n a n o v o n a m e š č e n o u č i t e l j i c o i z Č r e š -
n j e v c a , p o t e m p a z g o r a j n a v e d e n e g o s t e . V s l e d e -
č e m n a g o v o r u o m e n i b a r o n a p l . I v i i b e c k a , b i v š e g a 
c . k r . n a m e s t n i k a i n n a s p o z i v l j e , d a m u o h r a n i m o 
v s i h v a l e ž e n s p o m i n , k e r j e v t e k u s v o j e g a n a m e s t -
n i š t v a v e l i k o d o b r e g a u k r e n i l z a š o l s t v o i n j e b i l 
p r i j a t e l j u č i t e l j e v , č e m u r p r i t r d i m o s t e m , d a s e 
d v i g n e m o r a z s e d e ž e v . 

Z a d n j i z a p i s n i k s e o d o b r i i n v e č d o p i s o v s e 
v z a m e n a z n a n j e . P o t e m s l e d i z a n i m i v o i n i z b o r n o 

p r e d a v a n j e d r . T . B e r g m a n n - a , b i s t r i š k e g a z d r a v -
n i k a , „ o n a l e z l j i v i h b o l e z n i h " . 

R a v n o 1 l e t o j e p r e t e k l o , o d k a r n a m j e o m e -
n j e n i g o s p o d d o k t o r d a l p r i l o ž n o s t s l e d i t i z n a j v e č j o 
p o z o r n o s t j o n j e g o v i m r a z p r a v a m . G o v o r i l j e t a k r a t 
o k u ž n i h b o l e z n i h s p l o h , t e r n a m r a z t o l m a č i l , k a k o 
n a s t a j a j o i n k a k o v p l i v a j o n a č l o v e k a . P r e d s e d n i k u 
s e j e p o s r e č i l o v d r u g i č p r i d o b i t i t e g a z a o b č n i 
b l a g o r t o l i v n e t e g a i n š o l i i n u č i t e l j s t v u n a k l o n j e -
n e g a g o s p o d a . H v a l e ž n i m u m o r a m o b i t i z a t o p r i -
z a d e v a n j e , k a j t i r a v n o v t e m p r e d m e t u t r e b a n a m 
j e v e č j e g a z n a n j a , d a s e b o d e m o z a m o g l i u s p e š n o 
z o p e r s t a v l j a t i k u ž n i m b o l e z n i m , b o d i s i v š o l i a l i p a 
v r o d b i n i . V s v o j e m b l i z o p o l d r u g o u r o t r a j a j o č e m 
p r e d a v a n j i j e g o s p o d d o k t o r n a t a n k o o p i s a l s i m p -
t o m e k u ž n i h b o l e z n i , k i s e v n a š i h k r a j i h p o g o s t o 
š i r i j o , i n n a m j e r a z l a g a l , k a k o s e j i h o b r a n i t i i n 
j i h z a t i r a t i . 



S e d a j s t a p r i š l a n a v r s t o g o s p o d a d e l e g a t a D r u -
z o v i č i n K o r o p e t z . P r v i j e p o r o č a l o g l a v n e m z b o r u 
š t a j e r s k e g a » L e h r e r b u n d a " , a d r u g i o z b o r o v a n j i 
n a š e » Z a v e z e " . V e l i k o z a n i m i v e g a s m o s l i š a l i i z 
n j i h u s t i n g o s p o d K o r o p e t z n a m j e t a k o t o p l o p r i -
p o r o č a l k n j i ž n i c o z a m l a d i n o , d a b o d e g o t o v o v e -
č i n a n a v z o č i h s i t o k n j i ž n i c o n a r o č i l a . V s i s k u p a j 
p a s e m o r a m o t r u d i t i , d a j e j p r i d o b i m o t u d i d r u g i h 
n a r o č n i k o v i n k d o r s e č u t i d o v o l j z m o ž n e g a , n a j 
t u d i d u š e v n o d e l a z a t o v e l e v a ž n o p o d j e t j e . 

P r i h o d j e z b o r o v a n j e b o d e 9 . j a n u v a r j a 1 8 9 6 . 
J . P . 

Iz l j u t o m e r s k i h g o r i c . G l a v n i z b o r l j u t o m e r -
s k e g a u č i t e l j s k e g a d r u š t v a s e j e v r š i l v č e t r t e k , d n e 
5 . d e c e m b r a o b p o v o l j n i u d e l e ž b i č l a n o v , k o j i h s e 

j e s e š l o 1 4 . Z b o r o v a n j e s o p o č a s t i l i s s v o j o n a v -
z o č n o s t j o t u d i 4 g o s t j e : č a s t i t a g o s p o d a k a p l a n a 
O z m e c i n B r g l e z , v e r o u č i t e l j a v L j u t o m e r u , g o s p o d 
o k r a j n i š o l s k i s v e t o v a l e c B o ž i č o d M a l e n e d e l j e i n 
g o s p o d M a j c e n , p o m o ž n i u č i t e l j n a C v e n u . D r u š t -
v e n i p r e d s e d n i k g o s p o d n a d u č i t e l j R o b i č , j e p o -
z d r a v i l n a v z o č n i k e , o s o b i t o č a s t i t e g o s t e . 

I . Z a p i s n i k z b o r o v a n j a z d n e 7 . n o v e m b r a s e 
p r e č i t a i n o d o b r i . 

I I . P r e d s e d n i k n a z n a n i s l e d e č a d o p i s a : 
a) M a g i s t r a t d e ž e l n e g a s t o l n e g a m e s t a L j u b -

l j a n e s e z a h v a l j u j e z a p o d p o r o ( 1 0 g l d . 3 8 k r . ) , 
p o s l a n o z a p o n e s r e č e n e p o p o t r e s u v L j u b l j a n i . 

b) B u k v a m a M a n z n a D u n a j i d o p o š l j e 4 p e -
d a g o g i č n e k n j i g e v p r e g l e d o z i r o m a v n a r o č b o ; 
p r e d s e d n i k p r i p o r o č a p o s e b n o o n o o s r e d s t v i h v d o -
s e g o d o b r e š o l s k e d i s c i p l i n e . 

I I I . P r e d s e d n i k p o r o č a o d e l o v a n j i d r u š t v a v 
l e t u 1 8 9 5 . P o r o č i l o n a g l a š a p o s p e š e v a n j e v z a j e m n e g a 
d u š e v n e g a i z o b r a ž e v a n j a d r u š t v e n i k o v i n v s e h š o l o 
i n u č i t e l j s k i s t a n z a d e v a j o č i h k o r i s t i t e r g o j i t e v k o -
l e g i j a l n o s t i m e d u č i t e l j s t v o m l j u t o m e r s k e g a i n s o -
s e d n i h o k r a j e v . V t o s v r h o j e i m e l o d r u š t v o v t e m 
l e t u 1 0 d o b r o o b i s k a n i h z b o r o v a n j , p r i k a t e r i h s m o 
s l i š a l i 7 p o d a v a n j i n 4 p o r o č i l a o p e d a g o g i š k i h i n 
d r u g i h s t v a r e h i u i z p o s l o v a l i s m o 7 s l u č a j n i h n a -
s v e t o v . V r h t e g a s m o i m e l i 2 p o s v e t o v a n j i o v p r a -
š a n j i h z a o k r a j n o u č i t e l j s k o k o n f e r e n c o . V s e o b -
r a v n a v e d r u š t v e n i h z b o r o v a n j s o s e o b j a v l j a l e v 
» P o p o t n i k u " . D r u š t v o š t e j e d a n e s 2 3 p r a v i h i n 1 
č a s t n e g a č l a n a . P o r o č i l o p r i z n a v a , d a j e v e l i k a v e -
č i n a č l a n o v l e t o š n j a z b o r o v a n j a p r a v m a r l j i v o o b i s k o -
v a l a i n s e z a d r u š t v o h v a l e v r e d n o z a n i m a l a . Ž e l e t i 

j e , d a b i s e i s t o z a n i m a n j e i n n a v d u š e n j e z a d r u š t v o 
p r i v s e h u č i t e l j i h i n u č i t e l j i c a h l j u t o m e r s k e g a 
o k r a j a n e s a m o o h r a n i l o , a m p a k t u d i š e p o v e k š a l o , 
t e m b o l j , k e r s e b l i ž a m o v e s e l e m u t r e n u t k u , d a h o d e 
d r u š t v o d o s t o j n o o b h a j a l o 2 5 1 e t , n i c o s v o j e g a o b s t a n k a . 
( G l a s n o p r i t r j e v a n j e . ) — G o s p o d K a r b a p o r o č a o 
g m o t n e m s t a n j i d r u š t v a . L e t n i r a č u n s e o d o b r i . 

I V . V r š i l a s e j e v o l i t e v o d b o r a . I z v o l i l s e j e 
z a p r e d s e d n i k a z o p e t g o s p o d n a d u d i t e l j R o b i č , k i 

j e v o l i t e v v s p r e j e l z o b l j u b o , d a s e b o p o t r u d i l š e 
z a n a p r e j v k o r i s t d r u š t v a , š o l e i n u č i t e l j s t v a . N a 
d a l j e s o b i l i i z b r a n i g o s p o d K r y l p o d p r e d s e d n i k o m , 
g o s p o d K a r b a b l a g a j n i k o m i n g o s p o d Č e h t a j n i k o m . 

V . G o s p o d n a d u č i t e l j P u š e n j a k p o d a l n a m j e 
v s v o j e m g o v o r u » o m e d u " p r a v z a n i m i v o k u l t u r -
h i s t o r i č n o č r t i c o o t e j z d r a v i l n i h r a n i , k a t e r o h v a -
l i j o i n č a s t i j o n a j s t a r š e l i s t i n e , k a k o r s v . p i s m o , 
e g i p t o v s k i p a p v r u s i n m i t o l o g i j a , p a t u d i n a j b o l j š i 
j > i s c i p a g a n o v , k a k o r t u d i k o r a n m o h a m e d a n c e v . 
N a d a l j e n a g l a š a v e l j a v o m e d u p r i S l o v a n i h , o z i r o m a 
p r i S l o v e n c i h , v s r e d n j e m v e k u i n v n o v e j š e m č a s u 
t e r n a m p o k a ž e , k a k o s e m e d v d o m a č e m z d r a -
v i l s t v u z d o b r i m u s p e h o m r a b i i n n a s o p o z a r j a n a 
s l a v n e g a ž u p n i k a K n e i p p - a , k a t e r i j e t u d i v e l i k p r i -
j a t e l j m e d u . N a š t e l n a m j e t u d i v s e o n e l a s t n o s t i , 
k a t e r e i m a m e d k o t ž i v i l o . K o š e n a s j e i z s v o j e 
l a s t n e p r a k s e s e z n a n i l z r a z n i m i n a č i n i p r i d e l o v a n j a 
i n z z n a m e n j i p r i s t n e g a m e d u , p r e p u s t i l n a m j e 5 
s t e k l e n i c r a z l i č n e g a m e d u , k o j e g a j e p r i d e l a l v 
s v o j e m š o l s k e m b u č e l n j a k u , d a g a p o k u s i m o — i n 
z b o r o v a l c i , k a k o r č a s t i t i g o s t i s m o k a r s k r u h o m 
s e g n i l i p o t e m s l a d k o s t n e m ž i v l j e n s k e m b a l z a m u . 
— P r e d s e d n i k p o d a v a t e l j u , k a t e r i s l o v i k o t š o l s k i 
v r t n a r i n p r a k t i č e n b u č e l o r e j e c , z a h v a l i n a k a j z a -
n i m i v i r a z p r a v i , k a k o r t u d i z a p r a v s l a d k i z a j u -
t r e k , k a t e r e g a n a m j e s s v o j i m i z v r s t n i m p r i -
d e l k o m p r i r e d i l . ( Ž i v a h n o o d o b r a v a n j e . ) 

V I . P r i h o d n j e z b o r o v a n j e s e d o l o č i n a č e t r t e k , 
d n e 9 . j a n u v a r i j a 1 8 9 6 . — Ž e l i m o d r u š t v u d o b r o 
s r e č o v n o v e m , o z i r o m a j u b i l e j n e m l e t u ! E v . 

Z r e č e . U č i t e l j s k o d r u š t v o z a k o n j i š k i o k r a j 
z b o r o v a l o j e d n e 1 9 . l i s t o p a d a v s l o v e n s k i š o l i k o -
n j i š k i p r i p r e c e j o b i l n i v d e l e ž b i . P r e d s e d o v a l j e n a -
č e l n i k o v n a m e s t n i k , g o s p o d L u d o v i k T r i b n i k , n a d -
u č i t e l j v Z r e č a h , k i j e z b o r o v a n j e s k r a t k i m p a j e -
d r n a t i m n a g o v o r o m o t v o r i l , s p o m i n j a j o č s e g o d a p r e -
s v e t l e c e s a r i c e E l i z a b e t e i n p o v d a r j a j o č n a š o l j u -
b e z e n i n z v e s t o b o d o p r e v z v i š e n e c e s a r s k e h i š e . V 
z n a m e n j e l o j a l n o s t i z a d o n e l i s o ž i v i o - k l i c i i n z a p e l a 
s e j e 1 . i n 5 . k i t i c a c e s a r s k e h i m n e . 

N a t o p r e d s t a v i l a i n p o z d r a v i l a s t a s e n o v a 
č l a n a i n s i c e r g o s p o d R i h a r d K o k o t , u č i t e l j p r i S v . 
D u h u v L o č a l i i n g o s p o d S v o j i m i r S m u d r l , u č i t e l j 
v Z r e č a h . 

G o s p o d p r e d s e d n i k p r e č i t a p o t e m d o p i s n a č e l -
n i k a g o s p o d a P a v l a L e i t g e b - a , n a d z o r n i k a v C e l j i , 
k a t e r i s e v s l e d p r e o b i l n e g a p o s l a i n n a p o r a v s v o -

j e m d e l o k r o g u o d p o v e d a n a č e l n i š t v u i n d r u š t v o z a -
g o t a v l j a , d a o s t a n e t u d i n a p r e j n j e m u p r i j a t e l j i n 
d a s i b o d e p r i z a d e v a l d r u š t v u p o s v o j i m o č i k o -
ristiti. 

D r a g i t o v a r i š , t a i z j a v a p r e s e n e t i l a j e v s e n a -
v z o č e i n o b č n a t i h o t a j e z a v l a d a l a p o d v o r a n i ; k a j t i 
č u t i l i s m o v s i , d a n a m j e v p r i h o d n j e z a g o t o v l j e n a 
n e n a v z o č n o s t p r e l j u b l j e n e g a n a m n a č e l n i k a i n n a d -
z o r n i k a . — G o s p o d n a m e s t n i k s p o m i n j a l s e j e v 



j e d r n a t i h h e s e d a h z a s l u g , k o j e i m a o d s t o p i v š i n a -
č e l n i k z a n a š e d r u š t v o , k i j e p o d n j e g o v i m v o d -
s t v o m r a z c v e l o v s e d a n j i p o n o s . V o d i t e l j t e g a z b o -
r o v a n j a p r i p o r o č a l j e , d a s e d r u š t v o o d z o v e s v o j e j 
d o l ž n o s t i t e r n a p r i m e r e n n a č i n i z k a ž e b i v š e m u n a -
č e l n i k u s v o j o h v a l e ž n o s t . V s l e d t e g a b i l j e n a s v e t 
g o s p o d a S e i d l e r j a , d a n a j g a d r u š t v o p r o g l a s i s v o j i m 
č a s t n i m č l a n o m , z v e l i k i m n a v d u š e n j e m i n ž i v i o -
k l i c i s o g l a s n o s p r e j e t . O b j e d n e m s e j e g o s p o d 
S e i d l e r p o o b l a s t i l , d a t a s k l e p t a k o j b r z o j a v n i m p o -
t o m n a z n a n i g o s p o d u n a d z o r n i k u i n d a s e n o v e m u 
č a s t n e m u č l a n u p r e s k r b i n a s t r o š k e d r u š t v a p r i -
m e r n a d i p l o m a , 

V o d b o r b i l i s o v o l j e n i : g o s p o d L u d o v i k T r i b -
n i k n a č e l n i k o m ; g o s p o d R a d o s l a v J u r k o n a m e s t -
n i k o m ; g o s p o d A l . S e i d l e r b l a g a j n i k o m ; g o s p o d 
S v o j i m i r S n u d r l t a j n i k o m ; g o s p o d L o v r o S e r a j n i k 
s t . , g d č . M i l k a P i r n a t i n g o s p o d A n t o n E b e r l o d -
b o r n i k o m . 

P o v o l i t v i s l e d i l i s t e p o r o č i l i g o s p o d o v d e l e -
g a t o v . O z b o r o v a n j i „ L e l i r e r b u n d a " p o r o č a l j e g o -
s p o d S e i d l e r , a o „ Z a v e z i " g o s p o d B r i n a r . O b e p o -
r o č i l i b i l i s t e j e d r n a t i i n n a t a n č n i i n g g . r e f e r e n -
t o m a i z r e k l a s e j e o b č n a z a h v a l a i n p r i z n a n j e . 

R a č u n j e p o k a z a l , d a i m a d r u š t v o d o s e d a j 
8 8 k r . p r e b i t k a ; t o r a j j e o č i t e n d o k a z , d a j e , k a k o r 
s k o r a j p o v s o d , t u d i t u k a j v p l a č e v a n j e l e t n i n e j a k o 
m l a č n o . D r a g i t o v a r i š i i n t o v a r i š i c e , p o ž u r i m o s e i n 
n e d e l a j m o s i s r a m o t e . 

N a s v e t g o s p o d a B r i n a r j a , d a s e l e t u i u a z v i š a 
n a 1 g l d . , s e j e s o g l a s n o s p r e j e l , k a k o r t u d i n a -
s v e t a g o s p o d a S e i d l e r j a , d a s e i m a v s a k z a m u j e n e c 
a l i o d s o t n e ž p r a v o č a s n o z d o p i s n i c o o p r a v i č i t i i n 
d a i m a v s a k n o v i č l a n p l a č a t i 5 U k r . p r i s t o p n i n e . 

K o n e č n o s e s k l e n e , d a s e i m a v r š i t i p r i h o d n j e 
z b o r o v a n j e v b o ž i č n i h p o č i t n i c a h . P r i č a k u j e m o t o r e j 
o b o ž i č i b r e z i z j e m n e v d e l e ž b e ! N a s v i d e n j e ! 

S v o j i m i r . 

Od S a v i n j e . D n e 1 9 . p . m . i m e l o j e s a v i n j s k o 
u č i t e l j s k o d r u š t v o s v o j e z a d n j e l e t o š n j e z b o r o v a n j e 
p r i s o d r u g u g o s p o d u S a d n i k u p o l e g s a v i n j s k e g a 
m o s t a . V d e l e ž b a j e b i l a p i č l a , k a r n a s j e t e m b o l j 
n e p r i j e t n o i z n e n a d i l o , k e r d o s l e j p r i n a š e m d r u š t v u 
o b u g o d n e m v r e m e n u t o n i b i l o v n a v a d i . P o g r e š a l i 
s m o v e č s i c e r r e d n i h o b i s k o v a l c e v d r u š t v e n i h s e j , 
p a l e j e d n e g a z a r a d i b o l e z n i . D a s o s e g o s p o d i č i n e 
k o l e g i n j e — i z v z e m š i t u d i v t e m p o g l e d u m a m e 
g d č . C . i z Š t . P a v l a — o d l i k o v a l e p o s v o j e j o d s o t -
n o s t i , j e i t a k ž e o b i č a j n o . O b ž a l u j e m o p a , d a s e 
n a m j e s i c e r z a d r u š t v o v n e t i t o v a r i š , g o s p o d K . v 
R . p o p o l n o m a i z n e v e r i l . K a j j e t e m u v z r o k ? N i h č e 
g a n e m o r e p o g o d i t i — i n v e n d a r j e t a k o . „ O r g a -
n i z u j m o s e " , j e d a n d a n e s g e s l o v s e m s t a n o v o m , m i 
j e d i n i v t e m p o g l e d u v e n d a r n e b o d e m o p o p u s t -
l j i v i . — 

P r e d s e d n i k s e v o t v o r i l n e m n a g o v o r u s p o m n i 
i m e n d n e v a N j i h v e l i č a n s t v a p r e s v i t l e c e s a r i c e . V 

z n a k u d a n o s t i s e v s i n a v z o č n i k i d v i g n e j o r a z s e d e ž e 
t e r z a k l i č e j o g r o m o v i t i „ ž i v i o " . P o t e m n a z n a n i , d a 
j e d o s e d a n j i v e s t n i t a j n i k g o s p o d S . P e č a r o d š e l n a 
n o v o s l u ž b e n o m e s t o v Š t . L o r e n c v S l o v e n s k e g o -
r i c e . ( Č e s t i t a m o m u k p o v i š a n j u t e r m u ž e l i m o v 
n j e g o j e m n o v e m d e l o k r o g u o b i l o s r e č e . ) V s l e d t e g a 
b o d e t r e b a n o v e v o l i t v e . N a d a l j e p r e d s t a v i n o v o 
p r i s t o p i v š e g a u d a g o s p o d a Š m i d a i z Š t . P a v l a , k o -

j e g a s m o ž i v a h n o p o z d r a v i l i . Z d a j n a s t o p i g o s p o d 
Š i j a n e c t e r p o r o č a o l e t o š n j i s k u p š č i n i „ Z a v e z e " v 
N o v e m m e s t u , s k l i c u j e s e n a p o d o b n a p o r o č i l a v 
P o p o t n i k u . V o b č e p a j e i s t a r e s s i j a j n o u s p e l a . 
G o s p o d Z o t t e r i n t e r p e l u j e z a r a d r e s ž a l o s t n e g a g m o t -
n e g a s t a n j a z a v e z n e g a g l a s i l a . T a p r i k a z e n n i n i č 
k a j č a s t n a z a s l o v e n s k o u č i t e l j s t v o . T u b o d e v s e -
k a k o t r e b a ž e i z o z i r o v n a s t a n o v s k i u g l e d k a j s t o -
r i t i . S p l o š n o p a j e b i l o m n e n j e , d a s e b o d e m o r a l o 
g l e d e p l a č e v a n j a n a r o č n i n e p r i n a š e m l i s t u u v e s t i 
b o l j s t r o g a p r a k s a , t u d i z a s l u č a j , d a s e š t e v i l o n a -
r o č n i k o v s k r č i . B o l j e j e m a n j š e š t e v i l o v e s t n i h i n 
t o č n i h n a r o č n i k o v , k a k o r p a v m e s m n o g o t a k i h , k i 
s e n e z a v e d a j o s v o j i h d o l ž n o s t i . 

N a d e j a l i s m o s e t u d i , d a b o m o k a j z a n i m i v e g a 
s l i š a l i o d r u š t v u „ S e l b s t l i i l f e " , p a ž a l , d a g o s p o d 
p o r o č e v a l e c n i b i l n a v z o č . T o d r u š t v o n a m j e p o 
s v o j e m b i s t v u p r a v v š e č t e r z a s l u ž i , d a s e t u d i s l o -
v e n s k i u č i t e l j i z a n j m a l o p o b r i g a j o . Ž a l , d a s e o 
t e m l e m a l o č u j e . 

N a p o s l e d s p r o ž i g o s p o d M e g l i c z n o v a m i s e l , 
n a j b i s e n a n a š i h š o l a h p o u k v d o m o v i n o s l o v j i b o l j 
j e d i n s t v e n o u r e d i l . V t o s v r h o n a j s e s t a v i v s a k 
š o l s k i v o d j a d r u š t v e n e g a o k o l i š a p o j e d n o t n e m n a č r t u 
d o m o v i n o s l o v n e č r t i c e o s v o j e j š o l s k i o b č i n i . T i o d -
l o m k i n a j s e p o t e m z d r u ž i j o v c e l o t e n s p i s , k i s e 
n a j d a t u d i n a t i s n i t i , k a d a r r a z m e r e t o d o p u s t e . 
P r i h o d n j e z b o r o v a n j e b o d e m e s e c a m a j n i k a n a V r a n -
s k e m . ? 

Č r e š n i c e . [ K o n e c . ] * ) P o t e m d o l g e m n a g o v o r u 
s e p r e i d e k d n e v n e m u r e d u , k i s e v r š i n a s t o p n o : 

I . P e v s k i z b o r o d p o j e N e d v e d o v o „ N a o k n o 
t r k a p t i č d r o b a n " . 

I I . Z a p i s n i k o z a d n j e m z b o r o v a n j i s o s p r e j m e . 
I I I . D r u š t v e n e r e č i . 

a ) O d l o k s i . c . k r . o k r . g l a v a r s t v a v C e l j i , s 
k a t e r i m s e d r u š t v o p o z i v l j e v o s m i h d n e h p o r o č a t i , 
o d k e d a j d a j e s e d e ž d r u š t v a v V o j n i k u . N a t o j e 
p r e d s e d n i k t a k o j o d g o v o r i l , d a s e v s m i s l u § 4 . i n 
2 2 . d r u š t v e n i h p r a v i l , t o r e j p o p o l n o m a p r a v p o -
s t o p a . 

bj B i v š i c . k r . n a m e s t n i k , N j . e k s c e l e n c a b a r o n 
K i i b e c k j e p o s l a l p i s m e n o z a h v a l o n a č e s t i t k o p o -
v o d o m n j e g a 2 5 1 e t n i c e . 

c ) K a k o r s e m v 1 2 . š t e v i l k i l e t o š n j e g a „ P o p o t -
n i k a " p o r o č a l , s e j e p r i z b o r o v a n j i 4 . j u n i j a t . 1 . v 
Š t . J u r j i v s l e d v p r a š a n j a , k o j e g a j e n e k d o p o s l a l 

* ) P o n e l j u b i n e p r i l i k i z a k a s n i l o . Ured. 



z a n a š o „ v p r a š a l n o s k r i n j i c o " , n a m r e č , k a j d a j e s 
t i s t i m i o d s t o t k i , k a t e r e j e b a n k a » S l a v i j a " p r e d n e -
k a t e r i m i l e t i o b l j u b i l a o d z a v a r o v a l n i n e č l a n o v » Z a -
v e z e " p l a č e v a t i d o t i č n i m u č i t e l j s k i m d r u š t v o m , s k l e -
n i l o , d a n a j p r e d s e d n i k o t e m n a t a n č n e j e p o i z v e p r i 
g l a v n e m z a s t o p u b a n k e „ S I a v i j e " v L j u b l j a n i . P r e d -
s e d n i k , g o s p o d A . B r e z o v n i k s e j e o d z v a l t e m u n a -
r o č i l u i n m u j e b a n k a „ S l a v i j a " č e z d a l j č a s a p o -
s l a l a u g o d e n o d g o v o r . B a n k a s e j e z a v e z a l a , o d 
v s a k e g a d r u š t v e n i k a p l a č e v a t i p o 2 ° / 0 l e t n e z a v a r o -
v a l n i n e t e r j e o b j e d n e m p o s l a l a 1 0 g l d . 4 0 k r . k o t 
p r i s p e v e k z a t e k o č e l e t o . — P o s a m e z n a u č i t e l j s k a 
d r u š t v a s i t o r e j l a h k o z a g o t o v i j o p r a v l e p e s t a l n o 
l e t n e d o h o d k e ; d e l o v a t i n a m j e t r e b a s a m o n a t o , 
d a s e p r a v m n o g o d r u š t v e n i k o v z a v a r u j e p r i b a n k i 
» S l a v i j i " . 

č) O r m o š k o u č i t e l j s k o d r u š t v o j e p o s l a l o v s l e d 
s m r t i B o š t j a n a K r e g a r j a p i s m e n o s o ž a l j e ( k l i c i : ž i v i o , 
d r . B r n ! ) 

d ) P o p o k o j n e m b l a g a j n i k u B . K r e g a r j u p r e -
v z e t i d r u š t v e n i r a č u n i k a ž e j o 2 5 g l d . p r e b i t k a t e r 
s e g o s p o d u B r i n a r j u n a r o č i , d a v o d i d o k o n c a l e t a 
d r u š t v e n e r a č u n e . 

ej K e r s e j e v e n d a r n e k a j š o l t u d i n a S p o d n j e m 
Š t a j e r s k e m p o m a k n i l o i z 3 . v 2 . p l a č i l n i r a z r e d , s e 
g l e d e n a d o t i č n i s k l e p o b p r i l i k i z a d n j e g a z b o r o -
v a n j a n i s o s t o r i l i n i k a k o r š n i k o r a k i . 

I V . G o s p o d S a h j e p o r o č a l o l e t o š n j e m g l a v n e m 
z b o r o v a n j i » Z a v e z e " v N o v e m m e s t u i n g o s p o d 
I g 1 a r o l e t o š n j i g l a v n i s k u p š č i n i » L e h r e r b u n d - a " 
v V o i t s b e r g u . O b e p o r o č i l i s t e b i l i n a t a n č n i , v e s t n i 
i n z a n i m i v i . — K p o r o č i l u o z b o r o v a n j i » Z a v e z e " 
s e o g l a s i g o s p o d B r e z o v n i k r e k o č , d a s e n a š e 
d r u š t v o , k o t d u š e v n i o č e » Z a v e z e " s p o n o s o m o z i r a 
n a s v o j e g a s i n č k a . Š t e j e s i p a t u d i v d o l ž n o s t , n a -
t a n č n o z a s l e d o v a t i v s e n j e g o v o d e j a n j e i n n e h a n j e . 
N a v s a k o p e g o , k i s e p r i k a ž e n a o b r a z u t e g a 
» s i n č k a " i m a m o t a k o j o p o z o r i t i , d a s e p o t e m o d -
s t r a n i . O z i r a j e s e n a v s e t o , s i š t e j e g o v o r n i k v 
d o l ž n o s t , t u k a j j a v n o o p o z o r i t i n a n a s t o p n o : 

1 . N i k a k o r n i p r a v , d a u p r a v n i o d b o r 
» Z a v e z e " n e p r i o b č u j e p o d r o b n i h l e t n i h r a č u n o v 
» Z a v e z e " i n , P o p o t n i k a " . 

2 . Z i m e n o v a n j e m n o v i h č a s t n i h č l a n o v » Z a -
v e z e " n a j s e s e d a j n e k a j č a s a p o č a k a i n n i h č e n a j 
s e n e i m e n u j e č a s t n i m č l a n o m , d o k l e r s e n i d o t i č n i 
p r e d l o g s p r e j e l o d u p r a v n e g a o d b o r a . — P r i t e j p r i -
l i k i s i š t e j e m o v d o l ž n o s t , s l o v e s n o i z j a v i t i , d a s t e m n i -
k a k o r n e m e r i m o n i t i n a j e d n e g a , n i t i n a d r u g e g a 
s e d a n j i h č a s t n i h č l a n o v , k a j t i v s i p r i z n a v a m o n j i h 
i z v a n r e d n e z a s l u g e z a » Z a v e z o " i n z a s l o v e n s k o 
u č i t e l j s t v o t e r s e s p o n o s o m o z i r a m o n a n j e . 

3 . „ Z a v e z a " n a j d e l u j e n a t o , d a k m a l u u s t a -
n o v i p o d o d s e k e z a p o s a m e z n e k r o n o v i n e . 

N a t o p r e d s e d n i k z a h v a l i o b a p o r o č e v a l c a , k i 
s t a s e v e s t n o o d z v a l a s v o j i n a l o g i , k a k o r t u d i d r u g i m 
t r e m d e l e g a t o m , k i s o z a s t o p a l i d r u š t v o p r i g l a v n e m 
z b o r o v a n j i » Z a v e z e " t e r i z r a z i š e p o s e b n o z a h v a l o 

g o s p o d u Š t r u k e l j n u , d a j e n a č a s t d r u š t v a p r e -
v z e l g o v o r o p r i l i k i g l a v n e g a z b o r o v a n j a » Z a v e z e " . 

V . I z n a š e v p r a š a l n e s k r i n j i c e . 
a ) A l i r e s n i t r e b a k o l e k o v a t i s l u ž b e n e t a -

b e l e k o t p r i l o g o k o m p e t e n č n e j p r o š n j i ? — N e , 
k e r i s t a s e i m a s m a t r a t i k o t u r a d n a p r i l o g a . 

b) A l i s e p o d u č i t e l j e m ( i c a m ) p r i i z v a n r e d n e m 
p o v i š a n j i s t a l n i m u č i t e l j e m ( i c a m ) v r a č u n j a j o t u d i 
t i s t a l e t a , k o j e s o s l u č a j n o p o p r e j s l u ž i l i k o t d e f . 
u č i t e l j i ( i c e ) ? — D r u š t v o s e p r i d r u ž i m n e n j i g o s p o d a 
Š t r u k e l j n a , k i p r a v i , d a n e : k a j t i d r u g a č e b i 
s e l a h k o m e d s e b o j z m e n i l i , d a b i u č i t e l j i z 1 0 d e f . 
l e t i p r o s i l i z a p o d u č i t e l j a i n m l a d i m p o d u č i t e l j e m 
p a p r e p u s t i l i s v o j e u č i t e l j s k e s l u ž b e . 

c ) P o v e j t e p r e d r a g i t o v a r i š i m i , 
K a k o t a p r e g o v o r r a z l a g a t e v i : 
„ D e v e t i g r a l c e v š e e n e g a p e t e l i n a n e r e d i " , 
K a k o r t o n a s t r a n i o s m i v 3 . b e r i l u s t o j i ? 

R a z l a g a t a g a g g . Š t r u k e l j i n B r e z o v n i k , 
r e k o č , d a d e l o p r i n a š a k r u h i n č a s t , i g r a p a j e 
s t r a s t , k i v o d i v p o g u b o ; p o s e ž e n a j s e p o i z g l e d e 
i z r e s n i č n e g a ž i v l j e n j a , k o j i h s e p o n u j a o b i l o ; b e -
s e d a » p e t e l i n " s t o j i z a t o , k e r j e t a d o m a č a ž i v a l , 
k i n a j m a n j č l o v e k a p o t r e b u j e . 

V I . N a p r e d l o g g o s p o d a K r a m a r j a s e p o š l j e 
č a s t . g g . F i š e r j u , ž u p n i k u i n Š e b a t u , k a p e l a m i n a 
D o l u p i s m e n a z a h v a l a , k e r s t a o s k r b e l a , d a j e i m e l 
p o k o j n i t o v a r i š S t a u f e r t a k o v e l i č a s t e n p o g r e b . 

V z a d n j e m p o r o č i l u o m e n j e n i p r e d l o g g o s p o d a 
B r e z o v n i k a , n a m r e č , d a s e n a j p o s a m e z n i s n o p i č i 
» K n j i ž n i c e z a m l a d i n o " p r o d a j a j o o p r i l i k i d r u š t -
v e n i h z b o r o v a n j , j e o b r o d i l l e p s a d , k a j t i g o s p o d 
K r a n j c j e k a r p r i t e m z b o r o v a n j i s p r a v i l v d e n a r 
6 6 s n o p i č e v . P r o s i m o , d a b i š e d r u g a d r u š t v a p o d -
p i r a l a n a t a n a č i n t o v a ž n o p o d j e t j e . 

P r e d l o g g o s p o d a B r i n a r j a , n a j b i v s a k d a r o v a l 
n e k a j z a z a p u š č e n o d r u ž i n o p o k o j n e g a t o v a r i š a V o -
l a r i č a , j e n a š e l v n a v z o č i h p r i j a z e n o d m e v , k a j t i 
h i p o m a j c b i l o n a b r a n i h 3 0 k r o n . T o j e b r a t o -
I j u b j e ! 

K o n e č n o i z r a ž a m š e s r č n o ž e l j o , d a b i k g l a v -
n e m u z b o r o v a n j u 5 . j a n u v a r j a p r . l e t a d o š l o z o p e t 
t a k o l e p o š t e v i l o u d o v a l i p a š e v e č . B r i n a r . 

M a r i b o r . U č i t e l j s k o d r u š t v o z a m a r i b o r s k o o k o -
l i c o j e i m e l o č e t r t e k d n e 5 . t . m . o b 1 0 . u r i d o -
p o l u d n e v p o s l o p j i c . k r . u č i t e l j i š č a s v o j r e d n i 4 . 
l e t o š n j i z b o r . Z b o r o v a n j e s e j e v r š i l o t a k o - l e : 

G o s p o d p r e d s e d n i k M . N e r a t p o z d r a v i n a v z o č e , 
m e d n j i m i d v a g o s t a , g s p d č . A . K a u t z n e r o d D . M . 
v B r e z j i i n g . F . L i c h t e m r a l l n e r - j a o d S v . U j a v S l o v . 
g o r i c a h , k i s t a z b o r p o č a s t i l a s e s v o j o p r i s o t n o s t j o 
t e r o b l j u b i l a p r i s t o p i t i n a š e m u d r u š t v u . 

R a d i o d s o t n o s t i z a p i s n i k a r j a s e z a p i s n i k z a d n j e g a 
z b o r o v a n j a n e m o r e p r e č i t a t i . N a v r s t o p r i d e d r u g a 
i n g l a v n a t o č k a z b o r o v a n j a , g o v o r : » K a k o s e u č e n c i 
n a v a j a j o k s a m o s t o j n e m u d e l o v a n j u " . 



D i č n i p e d a g o g , g . r a v n a t e l j H , S c h r e i n e r j e 
r e š e v a l s v o j o n a l o g o s p r e t n o i n t e m e l j i t o t e r g o -
v o r i l b i i z o c e l o u r o . * ) 

S p l o š n o o d o b r a v a n j e s l e d i i z b o r n e j i n p o u č l j i v e j 
r a z p r a v i . G o s p o d p r e d s e d n i k z a l i v a l i g . g o v o r n i k a 
n a n j e g o v i p r i j a z n o s t i , p o k a t e r i n a s j e t a k o t e -
m e l j i t o i n z a n i m i v o o b o g a t i l z a p r e c e j p o u č n i h i n 
v z g o j e v a l n i h m i g l j a j e v v b o l j š i p r o s p e h š o l s t v a . 

G o s p o d a L a s b a c h e r i n P i r k m a j e r p r o č a t a o 
z b o r o v a n j i „ Z a v e z e " o z i r o m a „ L e h r e r b u n d a " . O b e 
p o r o č i l i s e v z a m e t e n a z n a n j e . G o s p o d p r e d s e d n i k 
s e t u d i n j i m a z a h v a l i n a t r u d u i n z a k l j u č i z b o r o -
v a n j e , k i j e t r a j a l o b l i z u 2 u r i . P . 

Iz celjskega okraja. ( U č i t e l j s k o d r u š t v o 
z a c e l j s k i i n l a š k i o k r a j ) i m a v n e d e l j o , d n e 
5 . p r o s i n c a 1 8 9 6 o b 1 0 . u r i d o p o l u d n e v c e l j s k i 
o k o l i š k i š o l i s v o j l e t n i g l a v n i z b o r . D n e v n i r e d : 
L P e t j e . 2 . Z a p i s n i k . 8 . D r u š t v e n e z a d e v e . 4 . S p i s j e 
v 3 . i n 4 . š o l s k e m l e t u p o F . F r i s c h - e v i m e t o d i , 
r a z i . g o s p o d F r . Z i d a r . 5 . L e t n o p o r o č i l o t a j n i k a . 
6 . L e t n o p o r o č i l o b l a g a j n i k a . 7 . V o l i t e v 3 r a č u n s k i h 
p r e g l e d o v a l c e v . 8 . V o l i t e v o d b o r a z a l . 1 S 9 6 . 
9 . D o l o č i j o s e k n j i g e , č a s n i k i i n d r u š t v e n i n a z a n o v o 
l e t o . 1 0 . I z n a š e v p r a š a l n e š k r i n j i c e . ( D o s e d a j j e 
o d b o r u d o š l o t o - l e v p r a š a n j e : K a k o n a j u č e n c e m 
m e t o d i č n o r a z j a s n i m r a č . 3 . s t r . 4 5 . v V . r a č u n i c i 
a l i r a č . U . s t r . 7 8 v 1 1 1 . s t o p n j i t r i d e l n e r a č u n i c e ? ) 
1 1 . N a s v e t i . 

Z a r a d i v a ž n o s t i z b o r a p r o s i i n u p a p r a v o b i l n e 
u d e l e ž b e o d b o r . 

Iz C r e š n j e v c a . ( V a b i 1 o . ) S l o v e n j e b i s t r i š k o 
u č i t e l j s k o d r u š t v o z b o r u j e v č e t r t e k , d n e 9 . j a n u -
v a r i j a 1 8 9 6 . 1 . d o p o l u d n e v S l o v e n s k i B i s t r i c i p o 
t e m - l e v s p o r e d u : 1 . O b p o l d e s e t i u r i p e v s k a v a j a . 
2 . Z a p i s n i k . 3 . D o p i s i . 4 . K a k o s e n a j g o j i p e t j e v 
l j u d s k i š o l i ( P o l a n e c ) . 5 . P o r o č i l o o d e l o v a n j i u č i -
t e l j s k e g a d r u š t v a v p r e t e k l e m l e t u . 6 . P o r o č i l o b l a -
g a j n i k a . 7 . V o l i t e v n o v e g a o d b o r a . 8 . N a s v e t i . 

K o b i l n i u d e l e ž b i n a j u l j u d n e j e v a b i o d b o r . 

* ) G o v o r p r i o b č i m o v n o v e m l e t n i k u . U r e d n . 

L j u t o m e r . ( V a b i l o ) k m e s e č n e m u z b o r o v a n j u 
u č i t e l j s k e g a d r u š t v a v č e t r t e k , d n e 9 . j a n u v a r i j a 
1 8 9 6 . 1. o b 1 0 . u r i v F r a n c - J o ž e f o v i š o l i . V s p o r e d : 
I . Z a p i s n i k . I I . N a z n a n i l a . I I I . P o r o č i l o o n o v i h 
k n j i g a h p e d a g o g i š k e g a s l o v s t v a : G a u b y , „ d a s 
R e c h n e n i m e r s t e n S c b u l j a b r e " ( p o r o č a g o s p o d V r -
š č a j ) . I V . P r e d n a š a n j e o i z o b r a ž e v a l n i h s r e d s t v i h 
( n a d a l j u j e p r e d s e d n i k ) . V . N a s v e t i . 

K o b i l n i u d e l e ž b i u l j u d n o v a b i 
p r e d s e d n i k . 

Iz p t u j s k e oko l i ce . U č i t e l j s k o d r u š t v o z a 
p t u j s k i o k r a j i m e l o b o d e d n e 2 . j a n u v a r i j a 1 8 9 6 
o b ' / a H - u r i d o p o l u d n e v p r o s t o r i h p t u j s k e o k o l i š k e 
š o l e s v o j e g l a v n o z b o r o v a n j e . V s p o r e d : I . N a z n a -
n i l a p r e d s e d n i š t v a . I I . Z a p i s n i k z a d n j e g a z b o r o v a n j a . 
I I I . P o r o č i l a : a) t a j n i k o v o , bj b l a g a j n i k o v o , cj k n j i ž -
n i č a r j e v o . I V . V o l i t e v d r u š t v e n e g a o d b o r a . V . K r a t k a 
u č n a s l i k a i z z g o d o v i n e ( P o r . g . V a l . P u l k o . ) V I . 
S l u č a j n o s t i i n n a s v e t i . 

K t e m u z b o r o v a n j u v a b i v s e p . t . č a s t i t e d r u -
š t v e n i k e n a j v l j u d n e j e o d b o r . 

Iz š m a r s k e g a o k r a j a . ( V a b i l o . ) Š m a r s k o -
r o g a š k o u č i t e l j s k o d r u š t v o z b o r u j e d n e 2 8 . t . m . 
o b 1 1 . u r i d o p o l u d n e v Š m a r j i p o s l e d e č e m v s p o -
r e d u : 1 . Z a p i s n i k i n d o p i s i . 2 . P o r o č i l o o z b o r o v a n j i 
„ Z a v e z e " . 3 . N a d a l j e v a n j e r a z p r a v e o p e t j i . 4 . S l u -
č a j n o s t i i n p o b i r a n j e d r u š t v e n i n e . 

K o b i l n e j u d e l e ž b i v a b i u l j u d n o o d b o r . 

Od S v . Troj ice . ( V a b i l o . ) Š t . L e n a r t s k o 
u č i t e l j s k o d r u š t v o i m a v n e d e l j o , d n e 5 . j a n u v a r i j a 
1 8 9 6 o b 1 1 . u r i d o p o l u d n e p r i S v . T r o j i c i v S l o v . 
g o r i c a h s v o j l e t n i o b č n i z b o r . V s p o r e d : 1 . Z a p i s n i k . 
2 . D r u š t v e n e z a d e v e . 3 . G o s p o d K o v a č i č n a d a l j u j e 
o z e m l j e p i s j i i n d o m o v i n o s l o v j i . 4 . L e t n o p o r o č i l o 
( p r e d s e d n i k ) . 5 . L e t n o p o r o č i l o ( b l a g a j n i k ) . 6 . V o -
l i t e v . 7 . P r o d a j a s t a r i h i n i z b i r a n j e n o v i h č a s n i k o v . 
8 . N a s v e t i . 

K o b i l n i u d e l e ž b i v a b i u l j u d n o o d b o r . 

0 C O 

Slovstvo. 
I S T o T r o s t i . 

, , K n j i ž n i c a z a m l a d i n o " . I z š e l j e d v o j n a t i 
s n o p i č 1 0 . i n 1 1 . ( z a o k t o b e r i n n o v e m b e r ) , k i o b -
s e g a c e l i h 1 2 t i s k a n i h p o l . T u d i t a s n o p i č p r i n a š a 
S l o m š e k o v e p e s m i , a z b r a n e z a v i š j o s t o p n j o . P e s m i 
s o r a z d e l j e n e v t e - l e o d d e l k e : I . B o g i n n e b e s a 
( 6 p e s m i j ) , I I . S v e t i n n a r a v a ( t u d i 6 p . ) , I I I . 
C e r k e v , š o l a , d o m ( 1 4 p . ) , I V . C e s a r i n d o m o v i n a 
( 2 p . ) , V . D o m a č i j a ( 3 p . ) , V I . B a s n i , p r i l i k e i n 
p o v e s t i ( 9 p . ) , V I I . V e s e l j e i n t r p l j e n j e ( 4 p . ) , V I I I . 
S m r t ( 5 p . ) , I X . D a l n j e p r e m i š l j e v a n j e ( 4 p . ) X . 
R e s n i c e , n a u k i , u g a n k a . T u j e i z b r a n o v e l i k o p e -
s n i š k e g a b l a g a z a n a š o m l a d i n o , k a k o r j e z n a l p i -
s a t i o s v o j e m č a s u j e d i n o l e S l o m š e k . N e d v o m i m o , 

d a b o m l a d i n a r a d a s e g a l a p o t e j k n j i g i . D o s t a v l j a m o 
š e , d a 1 9 2 s t r a n i j o b s e z a j o č a t r d n o v e z a n a k n j i g a 
s t a n e z a n a r o č n i k e s p o š t n i n o v r e d l e 3 0 k r . , k a r 

j e p a č t a k o n e z n a t n a c e n a , d a s o d r a ž j i v s i m l a -
d i n s k i s p i s i v e č j i h n a r o d o v . V k l j u b t e m u i m a t o 
p o d j e t j e l e o k o l i 6 5 0 n a r o č n i k o v , d a k o n č u j e p r v o 
l e t o z d e f i c i t o m 6 0 0 g l d . — T o v a r i š i , v z d r a -
m i m o s e l 

P o t r j e n a š o l s k a k n j i g a . M i n i s t e r s t v o z a b o -
g o č a s t j e i n p o u k j e o d o b r i l o z r a z p i s o m z d n e 
2 3 . n o v e m b r a 1 8 9 5 š t . 2 3 9 4 1 I I . p r e o s n o v a u o i z -
d a j o L . L a v t a r j e v e : G e o m e t r i j e z a u č i t e -
l j i š č a k o t š o l s k o k n j i g o p r i s l o v e n s k e m p o u k u n a 
u č i t e l j i š č i h . K n j i g o j e z a l o ž i l a k n j i g o t r ž n i c a I g . p l . 



K l e i n m a v e r & F e d . B a m b e r g o v a . P o s a m e z n i i z v o d i 
s t a n e j o b r o š i r a n i 1 g l d . , v e z a n i 1 g l d . 2 0 k r . 

. , D o m a č a v z g o j a " . S l o v e n s k i m m a t e r a m , v z g o j i -
t e l j i c a m , u č i t e l j i c a m , v z g o j i t e l j e m i n u č i t e l j e m p o 
n a j b o l j š i h v i r i h s p i s a l J a k o b D i m n i k , u č i t e l j v 

L j u b l j a n i . I z d a l o i n z a l o ž i l o » D r u š t v o z a z g r a d b o 
u č i t e l j s k e g a k o n v i k t a v L j u b l j a n i " . 1 8 9 5 . C e n a 1 g l d . 
L e p a k n j i g a , k a t e r i ž e l i m o , d a n a j d e p o t v v s a k o 
s l o v e n s k o o b i t e l j . 

Dopisi in druge vesti. 
I z C e l j a . ( O k r a j n i š o l s k i s v e t c e l j s k i ) 

j e v s v o j i s e j i d n e 2 9 . n o v e m b r a t . 1 . n a p r a v i l 
t e r n o p r e d i o g z a u č i t e l j s k o s l u ž b o n a c e l j s k i 
o k o l i š k i š o l i , p r i p o r o č a l d e f i n i t i v n o n a m e š č e n j e 
p o d u č i t e l j s k i h s l u ž b v V o j n i k u , Š t . P a v l u i n D r a m -
I j a h , i m e n o v a l g o s p o d a A l . S c h m i d t a z a č a s n i m 
p o d u č i t e l j e m v Š t . P a v l u , p r e g l e d a l i n o d o b r i l p r o -
r a č u n e r a z n i h k r a j n i h š o l s k i h s v e t o v , u g o d i l r e -
k u r z u o b č i n e V e l i k a P i r e š i c a z o p e r s k l e p k r a j n e g a 
š o l s k e g a s v e t a v G o r n j i P o n k v i ; i z r e k e l n a p o d l a g i 
p o r o č i l a g o s p o d a c . k r . š o l s k e g a n a d z o r n i k a p i s m e n o 
z a h v a l n o p r i z n a n j e z a i z v r s t n e u č n e v s p e h e 
š o l i š o l s k i h s e s t e r v C e l j i t e r š o l i v Š t . P a v 1 u , 
g o s p o d u A . B r e z o v n i k u p a z a n j e g o v i z v r s t e n 
r e f e r a t p r i l e t o š n j i u r a d n i k o n f e r e n c i v C e l j i . S p o -
z n a l , d a s e n a j n a p r a v i z a r a d i r a z š i r j e n j a c e l j s k e 
o k o l i š k e š o l e s a m o p r i z i d e k k s e d a j n i š o l i , m e s t o 
d a b i s e s t a v i l o č i s t o n o v o š o l s k o p o s l o p j e . 

Iz S t . L o v r e n c a v S l o v . g o r . ( B I a g o s i o v -
i j e n j e n o v e š o l e ) . K a k o r d r u g o d , p o m n o ž i l o 
s e j e t u d i v Š t . L o v r e n c i š t e v i l o š o l s k i h o t r o k z a 
t o l i k o , d a s o p o s t a l e s t a r e z a d u h l e , v z d r a v s t v e n e m 
o z i r u d o c e l a n e p r i p r a v n e š o l s k e s o b e t u k a j š n e t r i -
r a z r e d n i c e ž e z d a v n a p r e t e s n e t e r s i j e b i l o t r e b a 
o m i s l i t i n o v o š o l s k o p o s l o p j e z a v e č r a z r e d o v . I n 
r e s — v r l i Š t . L o v r e n č a n i s o s i z g r a d i l i n o v o š t r i -
r a z r e d n o š o l s k o p o s l o p j e , č i s t o m i r n o b r e z v s a k o r š n i h 
p r e p i r o v i n n e p r i l i k , k a k o r š n i s o č e s t o k r a t d r u g o d 
o t a k i h p r i l i k a h . — S t e m s o p a č n a j l e p š e p o k a z a l i , 
d a s o p r i j a t e l j i š o l e i n v r l o v n e t i z a n j o . 

N o v o š o l s k o p o s l o p j e p o s t a v l j e n o j e n a p r a v 
l e p e m p r o s t o r u , k a k o r b i s i g a č l o v e k s k o r a j n e 
m o g e l l e p š e g a ž e l e t i . N a v z v i š e n e m t e r e n u z l e p o 
s o l n č n o l e g o s e p o n o s n o o z i r a t j c č e z o s t a l e š e n t -
l o v r e n š k e h i š e . 

D a s i j e n o v o š o l s k o p o s l o p j e k o t s t a v b a ž e 
s a m o n a s e b i k r a s n o , — t i m k r a s n e j š e j e š e b i l o 
d n e 3 . l i s t o p a d a , k o j e b i l o š e p o l e g t e g a v 
p r a z n i č n e j o b l e k i , n a k i č e n o l i k i n a j l e p š a n e v e s t a 
— p r i p r a v l j e n a s p r e j e t i t u d i n a j v i š j e g a g o s t a . B a z 
o s t r e š j a s o p o n o s n o p l a p o l a l e r a z n e z a s t a v e , m e d 
k o j i m i s t a s e o d l i k o v a l i p o s e b n o c e s a r s k a i n p a 
n a r o d n a p o s v o j e j d o l g o s t i , s e g a j o č b l i z o d o t a l . N a 
p r o č e l j i p a s e j e v z l a t e m b l e s k u s v e t i l o k u s n o — 
i n l e h k o r e č e m — p r a v u m e t n i š k o i z d e l a n n a p i s : 
» N a r o d n a š o l a " . 

Ž e n a p r e d v e č e r o m e n j e n e g a d n e n a z n a n j a l i 
s o t o p i č i d a l e č t j e p o p e s n i š k i d o l i n i i n š i r n e m 

p t u j s k e m p o l j i , d a i m a j o d r u g d a n Š e n t l o v r e n č a n i 
n e k p o s e b e n p r a z n i k , n e k o i z v a n r e d n o s l o v e s n o s t , 
n a k o j o s o t u d i z a r e s p r i v a b i l i d o k a j g o s t o v i z 
P t u j a i n b l i ž n j e o k o l i c e . — N a e n k r a t z a b u č i j o o b 
p o l t r e h p o p o l u d n e n a š i t o p i č i p o s e b n o m o č n o , z v o -
n o v i z a z v o n e i n š o l š k a m l a d e ž s š o l s k o z a s t a v o p o d 

! v o d s t v o m d o m a č i h š t i r i h u č i t e l j e v z a č n e s e p o m i k a t i 
i z f a r n e c e r k v e p r o t i n o v e m u š o l s k e m u p o s l o p j u . 
P r o c e s i j o j e v o d i l d o m a č i č a s t . g o s p o d k a n o n i k z 
a s i s t e n c o ; z a n j i m š l e s o b e l o o b l e č e n e u č e n k e . P r o -
c e s i j e u d e l e ž i l a s t a s e t u d i d v a o d l i č n e g o s t a i n 
s i c e r g . o k r a j n i g l a v a r p t u j s k i i n g . n a d z o r n i k . B l a -
g o s l o v j e n j e v r š i l o | s e j e s a m o v j e d i l i š o l s k i s o b i , 
k i j e b i l a p o s e b n o o k u s n o o k r a š e n a . P o k o n č a n e m 
b l a g o s l o v l j e n j i s p r e g o v o r i l j e n a j p o p r e j g o s p o d 
k a n o n i k j a k o p o u č l j i v n a g o v o r , k a ž o č n a m v 
n j e m , k a k o s o s e r a z v i j a l e š o l e v s t a r i h č a s i h , 
p r i d o č k o n e č n o t u d i n a d o m a č o š e n t l o v r e u š k o š o l o , 
k i s e j e v p r i m e r o m a k r a t k e m č a s u ž e r a z š i r i l a v 
š t i r i r a z r e d n i c o z n o v i m š o l s k i m p o s l o p j e m , s č i m s o 
p a č l i u b i s t a r i š i s p e t n a j l e p š e p o k a z a l i , k a k o l j u b i j o 
s v o j n a j d r a ž j i z a k l a d , s v o j e o t r o k e . V z a k l j u č k u 
s v o j e g a n a g o v o r a s p o m n i l s e j e š e n a š e g a n a j v e č j e g a 
d o b r o t n i k a , v e l i k e g a p r i j a t e l j a i n z a š č i t n i k a l j u d s k e 
š o l e , p r i s v i t l e g a c e s a r j a F r a n c a J o s i p a I . , k l i č o č m u 
z z b r a n i m i v r e d , k i s e j i h j e k a r t r l o , m o g o č n i t r i -
k r a t n i » ž i v i o l " U č e n c i z a p o j o c e s a r s k o p e s e m . N a t o 
n a s t o p i g . o k r . g l a v a r t e r v l e p e j s l o v e n s k e j b e s e d i 
i z r a z i s v o j e v e l i k o v e s e l j e n a k r a s n e j n o v e j š o l s k i 
s t a v b i , i z r o č u j o č j o o b j e d n e m v l a s t k r a j n e m u 
š o l . s v e t u . 

P o t e m š e s p r e g o v o r i t u d i d o d o m a č e g a u č i t e -
l j s t v a n e k a t e r e t o p l e b e s e d e , s p o d b u j a j o č j i h , d a b i 
n e u p e š a l i p r i s v o j e m s i c e r z e l o t e ž a v n e m v e n d a r 
v z v i š e n e m d e l u — a m p a k u e u m o r n o d e l a l i v p r i d 
i n b l a g o r m l a d i n e , v b l a g o r c e l e g a n a r o d a . Z d a j š e 
n a s t o p i g . o k r . n a d z o r n i k n a v d u š u j o č v s v o j e m g o -
v o r u z b r a n o l j u d s t v o z a š o l o i n l i j o č j i m p r a v o 
l j u b e z e n d o n j e v n j i h s r c a s p o s e b n i m p o v d a r k o m , 
k a k o r š n a b o d i t i k r š a n s k a m a t i p r i v z g o j i s v o j e g a 
o t r o k a i n k o j i h n a č e l s e t i j e d r ž a t i , d a b o t v o j 
m a j h e n p o t o m e c e n k r a t s r e č e n n a s v e t u . K o n e č n o 
o g l a s i s e š e t u d i d o m a č i g . n a d u č i t e l j , k i s i j e , 
s m e l o r e č e n i , g l e d e n a z g r a d b o n o v e g a š o l s k e g a p o -
s l o p j a p r i d o b i l n e v e n l j i v i h z a s l u g , z a k o j e m u b o d e 
g o t o v o e n k r a t S t . L o v r e n š k o p r e b i v a l s t v o i z s r c a 
h v a l e ž n o . M i m o g r e d e l e o m e n i m d a s o k r a s n e š o l s k e 
z a s t a v e l e s a d n j e g o v e p o ž r t v o v a l n o s t i , k a k o r s p l o h , 

d a j e b i l o n o v o š o l s k o p o s l o p j e n a d a n b l a g o s l o v l j e n i a 



t o l i o k u s n o o k r a š e n o — l e n j e n a z a s l u g a , k a ž o č s e 
p o l e g t e g a t u d i k a j r a d o d a r n e g a , k a j t i č e s t o k r a t 
s e g n i l j e v s v o j l a s t n i ž e p t e r p r i d e j a l , k j e r j e š e 
k a j p r i m a n j k o v a l o . Z a h v a l j e v a l s e j e v p r v i v r s t i 
č , g . k a n o n i k u z a h l a g o s l o v l j e n j e , g g . o k r . g l a v a r j u 
i n n a d z o r n i k u p a z a v i s o k o č a s t , k i s t a j o b l a g o v o l i l a 
k a z a t i s e s v o j i m p o s e t o m . 

P o o f i c i j e l n e m d e l u z b r a l i s m o s e o k o l i b o g a t o 
o b l o ž e n e m i z e , k j e r s m o s e d o p o z n e n o č i n a v d u -
š e v a l i z r a z n i m i g o v o r i i n n a p i t n i c a m i . D a j e p a 
b i l c e l i v e č e r t o l i z a b a v e n , p r i z n a v a m , d a s o k 
t e m u p r i p o m o g l i g o t o v o n a j v e č s o s e d j e g g . u č i t e l j i 
t o v a r i š i i n d o m a č a d u h o v š č i n a . Č a s t j i m ! S . P . 

\'A Ponikve ob južni železnici. ( L e p o v o -
l i l o . ) D n e 2 5 . n o v e m b r a t . 1 . j e u m r l v G r a d c i n a š 
d o m a č i n g o s p o d J u r i j V r e č k o p . d . O b l a k o v i z I I o -
t u n j a , p o k r a t k i b o l e z n i v 5 3 . l e t u s v o j e s t a r o s t i . 
B i l j e t r g o v e c i n h i š n i p o s e s t n i k v G r a d c i t e r j e 
z a p u s t i l p r e m o ž e n j a n a d 2 0 0 . 0 0 0 g l d . 

A k o r a v n o j e ž i v e l v G r a d c i m o d N e m c i v e č 
k a k o r 2 5 l e t , s e v e n d a r n i i z n e v e r i l s v o j e m u n a -
r o d u . K a k o j e l j u b i l s v o j n a r o d i n k a k o l j u b e z e n 
j e g o j i l d o s v o j e g a m a t e r i n e g a j e z i k a , n a m s v e d o č i 
n j e g o v a , d a n p r e d s m r t j o n o t a r s k o n a r e j e n a o p o r o k a . 
V t e j o p o r o k i j e v o l i l s v o j o h i š o v G r a d c i n a g l a v -
n e m t r g u p r e k o r i s t n i d r u ž b i s v . C i r i l a i n M e t o d a v 
L j u b l j a n i . H i š a i m a v r e d n o s t 5 0 . 0 0 0 g l d . i n n a n j e j 
j e v k n j i ž e n i h s a m o b l i z o 1 2 . 0 0 0 g l d . k o t p r i k u p u 
p r e v z e t i d o l g . — B a z v e n t e g a s e j e s p o m i n j a l p o -
k o j n i k v s v o j i o p o r o k i t u d i š o l e n a P o n i k v i , k a -
t e r e j j e s p o r o č i l 2 0 0 0 g l d . i t d . B l a g o d u š n o j e o b -
d a r i l t u d i s v o j e s o r o d n i k e . 

Razpis častnih nagrad. 
V e d n o g l a s n e j e s e v n o v e j š e m č a s u p o j a v n i h 

g l a s i l i h i n v l i t e r a r n i h k r o g i h i z r a ž a ž e l j a , n a j b i 
M a t i c a m o č n e j e g o j i l a v s v o j i h d r u š t v e n i h k n j i g a h 
l e p o s l o v j e . D a t e j ž e l j i u s t r e ž e t e r p o s p e š i r a z v o j 
s l o v e n s k e p r i p o v e d n e k n j i ž e v n o s t i , r a z p i s u j e o d b o r 
» S l o v e n s k e M a t i c e " p o d o l o č i l i h » J u r č i č - T o m š i č e v e 
u s t a n o v e " 2 0 0 g o l d i n a r j e v č a s t n e n a g r a d e i z v i r n i 
p o v e s t i s l o v e n s k i , o b s e z a j o č i n a j m a n j 1 0 t i s k o v n i h 
p o l . K o b i p a n e d o š l a n o b e n a t a k š n a p o v e s t , r a z -
p i s u j e t a s e z a j e d n o t u d i d v e č a s t n i n a g r a d i p o 
1 0 0 g o l d i n a r j e v d v e m a i z v i r n i m a p o v e s t i m « , o b s e -
z a j o č i m a n a j m a n j p o 5 t i s k o v i h p o l , o z i r o m a d v e m a 
d a l j š i m a e p i č n i m a p e s m i m a , a l i p a j e d n i p o v e s t i i n 
j e d n i d a l j š i e p i č n i p e s m i . 

S p i s i , k i s e p o g a n j a j o z a č a s t n e n a g r a d o m o -
r a j o b i t i t a k š n i , d a p o o b l i k i i n v s e b i n i u s t r e z a j o 
u m e t n i š k i m z a k o n o m p r i p o v e d n e k n j i ž e v n o s t i v o b č e , 
p o l e g t e g a p a š e k n i ž e v n i m n a m e n o m » S l o v e n s k e 
M a t i c e " p o s e b e j . P i s a t e l j i , k a t e r i m s e p r i s o d i j o č a s t n e 
n a g r a d e , prej m o vrhu tega za svoja dela še 
n a v a d n e p i s a t e l j s k e n a g r a d e , k a t e r e p l a č u j e » S l o -
v e u s k a M a t i c a " v s l e d § 1 2 . s v o j e g a o p r a v i l n e g a r e d a 

p o 2 5 — 4 0 g l d . z a t i s k o v n o p o l o . R o k o p i s e j e b r e z 
p i s a t e l j e v e g a i m e n a p o š i l j a t i o d b o r u » S l o v e n s k e M a -
t i c e " do 1 . j u l i j a 1 8 0 0 . l e t a . 

P i s a t e l j e v o i m e j e p r i d e j a t i r o k o p i s u z a p e č a t e n o 
i n o p r e m l j e n o z d o t i č n i m g e s l o m . 

K e r h o č e o d b o r s t e m r a z p i s o m u s t r e č i v e l i k i 
v e č i n i M a t i č n i h u d o v t e r j i m v r o k e p o d a t i l e p o 
z a b a v n o k n j i g o , p r i č a k u j e , d a s e s l o v e n s k i p r i p o -
v e d n i p i s a t e l j i — z l a s t i p r i z n a n i s l o v e n s k i p r i p o -
v e d n i k i , k i s o s e d o z d a j o g i b a l i » S l o v e n s k e M a t i c e " 
— • p r i m e r n o o d z o v e j o n j e g o v e m u p o z i v u . 

V L j u b l j a n i d n e 1 . d e c e m b r a 1 8 9 5 . 
Fr. Leveč, E. Lah, 
p r e d s e d n i k . t a j n i k . 

( R a z š i r i l a s e b o d e ) j e d n o r a z r e d n a i j u d s l c a 
š o l a n a S l a d k i g o r i v d v o r a z r e d n i c o i n s e j e d o -
t i č n a s t a v b a ž e o d d a l a p o d j e t n i k u . 

( N o v i š o l s k i p o s l o p j i ) s e b o d e t e p o s t a -
v i l i v V e l i k e m d o l u i n A v b e r - u v s e ž a n s k e m 
o k r a j i . 

( O s o b n a v e s t ) . O k r . g l a v a r d r . E d . I I e r -
m a n n j e i m e n o v a n d e ž e l n o v l a d n i m s v e t n i k o m p r i 
d e ž . v l a d i k o r o š k i i n z a j e d n o r e f e r e n t o m v a d m i n i -
s t r a t i v n i h i n e k o n o m i č n i h r e č e h p r i d e ž . š o l s k e m s v e t u . 

( Č a s t n e n a g r a d e ) j e c . k r . d e ž . š o l s k i s v e t 
š t a j a r s k i p r i p o z n a l z a h v a l e v r e d n o i n v s p e š n o p o -
u č e v a n j e v k m e t i j s k e m t e č a j i , i n s i c e r 100 K g . G u -
s t a v u V o d u š e k a v T r b o v l j a h i n 40 K g . I v a n u 
K u n s t i č u v S e v n i c i . 

( P r e m e m b e p r i u č i t e l j s t v u ) V Z i b i k i — 
n a n o v o a k t i v i r a n o 2 . u č n o m e s t o — p r i š l a j e k o t 
s u p l e n t i n j a g d č . A u e r . — G o s p . I v . G e r š a k n e s u -
p l i r a v H r a s t n i k u , k a k o r s e j e t o p o p o m o t i p o r o -
č a l o v z a d n j i P o p . š t e v . , a m p a k p o d u č i t e l j s k o m e s t o 
v D o 1 u p r i H r a s t n i k u . G . J o s i p R a v b a r , z a č a s n i 
u č i t e l j - v o d i t e l j v Z g o n i k u , j e p o s t a l t a m n a d u č i t e l j , g . 
S v i t o s l a v S t a r e c i n g o s p o d I v a n B u r d i j a n 
s t a p o s t a l a n a s v o j i h m e s t i h d e f i n i t i v n a v K o b j a g l a v i 
i n K o p r i v i ; g o s p o d J a n k o Š t r u k e l j , u č i t e l j v 
D u t o v l j a h j e š e l n a D e v i n s č i n o p r i P r o s e k u , n a 
n j e g a m e s t o j e d o š e l g o s p o d I v a 11 K i f e r 1 e , s u p l e u t 
v S k r b i n i , g o s p o d J o s i p M a c a r o l , u č i t e l j S r e d n j e -
K a m b r e š k i j e d o b i l m e s t o v A v b e r u , g o s p o d A l o j z i j 
S o n č , u č i t e l j v K o m n u j e š e l z a 2 . u č i t e l j a v K o -
s t a n j e v i c o , g o s p o d J o s i p V o l k o v , u p o k o j e n i 
u č i t e l j , j e d o b i l s u p l e u t u r o v Z g o n i k u ; g o s p o d 
M a t k o Z g a j n a r , u č i t e l j s k i p r i p r a v n i k j e d o b i l 
s l u ž b o u č i t e l j a - v o d i t e l j a v V e l i k e m d o l u ; g o s p o d 
E d m u 11 d I I r o v a t i 1 1 , u č i t e l j s k i p r i p r a v n i k j e 
d o b i l s l u ž b o u č i t e l j a v P o v i r j i ; g d č . E n a L i č e n 
u č i t e l j s k a p r i p r a v n i c a j e d o b i l a s l u ž b o I I I . u č i t e l j i c e 
v K o m n u . P o v i š a n p r i d e v I . p l a č i l n o v r s t o j e d e n 
n a d u č i t e l j v s e ž a n s k e m o k r a j i , a m o r a c . k r . d e -
ž e l n i š o l s k i s v e t t o d o l o č i t i ; v I I . p l a č i l n o v r s t o 
p a s o p r i š l i : g o s p o d A n t o n B e r g i 11 e c , g o s p o d 
J a n k o Š t r u k e l j i n F r a n c e V o d o p i v e c . 
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scol. 
V t e m o k r a j i s e s t e m r a z p i s u j e m e s t o n a d -

u č i t e l j a d v p r a z r e d n e l j u d s k e š o l e v D e v i n u s p o -
s t a v n i m i d o h o d k i I I I . p l a č . v r s t e , k a k o r d o l o č e n i v 
d e ž . š o l . p o s t a v a h 1 0 . m a r e i j a 1 8 7 0 i n 4 . m a r e i j a 1 8 7 9 . 

P r o š n j e s p o s t a v n i m i s p r i č e v a l i u č i t . s p o s o b -
n o s t i j e v l o ž i t i s e m - l e d o 8 . j a n u v a r i j a 1 8 9 6 p o p r e d -
s t a v l j e n i h o b l a s t n i j a h . 
O k r . š o l . s v e t v G r a d i š č i , 1 9 . n o v e m . 1 8 9 5 . 

a tečaje v. 
Oglas. 

O b r o k z a v l a g a n j e p r o š e n j z a s l u ž b o u č i t e l j a -
v o d i t e l j a n a n a š i p e t r a z r e d n i d e š k i l j u d s k i š o l i v 
T r s t u z l e t n o p l a č o 8 0 0 g l d . , k i j e b i l a r a z p i s a n a 
d o 2 0 . n o v e m b r a t . 1 . , s e p o d a l j š u j e d o 1 0 . j a n u -
v a r i j a 1 8 9 6 . 1 . s p r i s t a v k o m , d a s e b o d e u č i t e l j -
v o d i t e l j z a v a r o v a l z a p o k o j n i n o l e t n i h 5 0 0 g l d . 

V o d s t v o d r u ž b e s v . C i r i l a i n M e t o d a . 
V L j u b l j a n i , d n e 8 . d e c e m b r a 1 8 9 5 . 

Vabilo k naročeyanju. 
Z blago pomočjo vrlih naših sotrudnikov in gmotnih podpornikov zavrŠujemo danes 

XVI. letnik »Popotnikov". Dolžnost nas veže, da zahvaljujemo prve najiskreneje na njih 
obilnem trudu, druge pa na gmotni podpori. Ob jednem jih pa tudi prosimo, da nam 
ostanejo zvesti sotrudniki in podporniki tudi v bodočem letu. Naj nam nikdo ne odpade, 
pač pa naj se potrudi vsak, komur je kaj na razcvitu »Zaveze" in njenega glasila, da 
nam privabi še kolikor toliko novih podpornikov v duševnem in gmotnem oziru. Le z 
združenimi močmi je mogoče kaj zdatnega doseči! Nikdo naj torej ne misli, da se lahko 
odtegne sodelovanju v tej ali drugej smeri, ampak vsak naj pripomore po svojih močeh 
k izvrševanju vzvišene naše naloge. Le tako smemo upati, da dovedemo naše glasilo 
na ono stopinjo, katero zahteva čast napredujočega slovenskega učiteljstva — zjedinje-
nega v dični naši »Zavezi". 

Z r n o d o z r n a p o g a č a , 
K a m e n d o k a m n a p a l a č a . 

»Popotnik" bode izhajal tudi v bodočem letu v dosedanji obliki 10. in 25. vsa-
kega meseca in se držal strogo svojega dosedanjega programa. Uredništvo ima priprav-
ljeno že več zanimivih izvirnih razprav iz peres odličnih sotrudnikov. Poleg tega pa se 
bodo nadaljevala pričeta dela gg. ravnatelja Schreinerja, dr. J. Bezjaka in prof. L. Lav-
tarja. Od novih del, ki pridejo v XVII. letniku na vrsto, imenujemo le »Učni n a č r t 
za d o m o vi n o s lo v j e , „zem Ij e p i s j e in z g o d o v i n o po f o r m a l n i h s t o p n j a h " 
in pa »O S c h i e s s l - o v i m e t o d i z a s p i s j e v l j u d s k i šo l i " , ki bodete seznanjali 
naše bralce z najnovejšimi nazori glede na metodiko za te predmete. 

Naročnina znaša kakor dosedaj 
za celo leto gld. 3'— 
„ pol leta „ L 60 
„ četrt leta » —-80 

ter jo je pošiljati upravništvu ^Popotnika" v Maribor. 
One p. n. odbiratelje našega lista, ki so za letos ali celo od prej še z naročnino 

na dolgu, prav lepo prosimo, da se na konci leta svojej dolžnosti gotovo odzovejo. 
Če kateri odbiratelj ni katere številke zaključenega letnika prejel, naj reklainuje in takoj 
se mu bode ustreglo. 

Vesele praznike in srečno novo leto! 

Uredništvo. B , Založništvo. 
( Z a v e z a s l o v . u č i t . d r u š t e v . ) 

V s e b i n a . 1 . R a z v a d a p r i š o l s k i h v e s e l i c a h . ( J . F i s c h c r . ) — I I . L e p o s l o v j e — i z o b r a ž e v a l n a s i l a . ( P r o f . 
J a n k o K o š a n . ) ( X I I I . ) — I I I . C e s a r s k a p e s e m . ( V . P u l k o . ) — I V . N a č r t z a r a č u n a n j e n a j e d n o -
r a z r e d n i l j u d s k i š o l i . ( L . L a v - t a r . ) ( I X . ) — V . D r u š t v e n i v e s t n i k . — V I . S l o v s t v o . — V I I . D o -
p i s i i n d r u g e v e s t i . — V I I I . N a t e č a j i . — I X . V a b i l o k n a r o č e v a n j u . 

Lastnik in za ložn ik: „ Z a v e z a ' : Tisk tiskarne sv. Cirila v Mariboru. (Odgov. L. A. Brože.) 


